"

AT
Y.

Quaton

Jounn

'k"__\

E — N° 370

DE LA REPUBLIQUE DU MALI

PARAISSANT DEUX FOIS PAR MOIS

1 an & mols Les demapdes d'abonnements et annonosa doivent

R T+ R e e S e e A 200 [ raoes
Mre adressées ao Directeur de I'Imprimerie, c..aq:.fmumm repétie ... moltlé prix
Bz de Uex-AOF. ........ L300 fr. 780 fr. i Keulouba. 1l n'est iamais complé mains de 1.000 fremce
Framce .........e00n iese.s. L300 fr. 80O fr. pour les annonees)
Btranger il.lH}l': $00 fr. Toute demande de d'adresss deviea

bonn
Priz wu numéro de Pannée courante et n
_Précédente ...

Prix au numére des années précédentes 80 fr.
Par poste, ml}nmllon de § frones par numéro

4

14

les o
59 fr.

SOMMAIRE

PARTIE OFFICIELLE

Actes de la République du Mali

ORDONNANCES

mars 1972 Ordonnance n* 21 CMLN approuvant la Con-

;

vention portant Statut de I'Autorité de Déve-
loppement intégré du Liptako-Gourma ......

Ordonnance n® 22 CMLN portant institution des
Opérations de Développement Rural ...... =

DECRETS — ARRETES ET DECISIONS

PRESIDENCE

1972 27 PG-RM. — Décret portant réorganisation de

la Direction nationale de Géologie et des Mines

28 PG-RM. — Décret portant composition du
Conseil d'Administration de I'Office Cinémato-
graphique Mationale du Mal (OCINAM) ....

29 PG-RM. — Décret rapportant en ce qui con-
cerne M. Allou Ly les dispositions du décret
n® 175 PG-RM du 8 octobre 1969

30 PG-RM. — Décret portant approbation du
Budget primitif exercice 1972 du District de
Bamako

31 PG-RM. — Décret accordant & M. Tiétin
Diarra, lieutenant de Gendarmerie, Commandant
la Compagnie de Gendarmerie de Mopti, le titre
définitif de proprifté de sa maison sise & Sévaré

22 PG-RM. — Décret portant nomination d'un
Divecteur général & la Société d'Exploitation des
Briqueteries du Mali ..............c000uuns

103

105

106

107

107

108

108

changemant
Mre pccompoagnés de la somme de 58 francs.

ements prendromt
date d'arrivée de léur montant.

Les abonnements of annonces
sont payablea d'avance

Aucune nnooned commerciale

25 mars .... 33 PG-RM. — Décret fixant les rdgles de fonc-
tionnement des Dfp&amm de Développement
BBk i a G i vesre i e e e s e e
25 mars .... 34 PG-RM. — Décret portant eréation de PFOpé-
ration Riz Mopti (ORM) ..................
28 mars .... 35 PG-RM. — Décret portant mise 4 la retraite
de M. Lazare Coulibaly, Directeur de la « Société
d'Exploitation des Briqueteries® ............
5

avril .... 38 CMLN. — Décret décernant l¢ Grand Prix

MNational des Arts, des Lettres et des Sciences
pour 1971 ............. e e e e

MINISTERE DES FINANCES ET DU COMMERCE

27 mars 1972 176 bis, — Arrfté portant concession de pension

pour ancienneté de service & M., M'Pé Sogoba,
ex-gardien de la Paix de 6° échelon

mars .... 179 CRM. — Arrété portant attribution d'allo-

cations pour enfants & M. Monzon Sanogo, ex-
infirmier de 17 classe 3° &chelon

mars .... 180 CRM. — Armété portant concession de pen-

fon pour ancienneté de service & M. Namakoro
Sangaré, ex-gardien de la Paix de 6* échelon ..

mars .... 181 CRM. — Arrété portant mmmn de pen-
sion pour ancienneté de service & M. Komakan
Kéita, ex-préposé de 1 classe 3° échelon des

Postes et Télécommunications

mars .... 182 CRM. — Arrété portant concession de pen-
sion pour ancienneté de service & M. Siangole
Coulibaly, ex-gardien de la Paix de 5 échelon du
cadre local de la Police

mars .... 183 CRM. — Arrfté portant concession de pen-

sion proportionnelle & M. Babily Kéita, ex-con-

trileur de l“f:.ll.m 2' ﬁchabn r.luu- Putt.ﬁ 6l Télé-
communications . : R et

Ba s mEE s

mars .... 184 CRM. — Arrité portant concession de pen-

gion proportionnelle & M. Sibiri Doumbia, ex-
surveillant principal de classe exceptionnelle des
Postes et Télécommunications

mars .... 185 CRM. — Arrété portant concession de pen-

gion de réversion aux ayants cause de feu Boubou

Fodé, ex-gardien de la Paix de 7* échelon du
cadre local de 1a Police .....

Lnl l'D;uHﬂI pnlel:.r suuerlinuﬂdntI:ul parvenir am
eam de plus ia el 20 de chaque mols powr
aete. 4 e paraitre dans les J. . dos 15 et iar sulvanis

oi & carastéee commercial n'esl acceplés

108

110
110

111

111
11y

1t

i

112

112

12

112



102

28

MATE  .uss

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQULE DU MAid 15 février IE]TEH!'

186 CRM. — Arrité portant concession de pen-
gion de réversion aux ayants cause de few Abdou-
laye Abdallah, ex-gardien de la Paix de 6* éche-
PO o s e e e s S sEssamsazaEeen

187 CEM. — Arrété portant concession de pen-
gion de réversion aux ayants cause de feu Laye
Camara, ex-gardien de la Paix de 3 échelon du
cadre local de la Police .......... v

188 CRM. — Arrété portant augmentation de
taux de la majoration pour famille nombreuse
attribuée & M. Youssouf Doumbia, ex-maitre du
2* cycle de 1™ classe 4* échelon ............

189 CRM. — Arrété portant attribution d'allo-
cations pour enfants &4 M. M'Pé Sogoba, ex-
gardien de la Paix de 7* échelon ..........

190 CRM. — Ayrrété portant attribution d'allo-
cations pour enfants & M. Sériba Traoré, ex-chel
chef de mancuvre de 2° classe du Chemin de Fer
A M e e e e e e e

191 CRM. — Arrété portant attribution d'allo-
cations pour enfants & M. Zan Berthé, ex-gardien
de la Paix de 4" échelom .. ... ...oiiiiiiia,

192 CRM. — Arrété portant attribution d'allo-
cations pour enfants & M. Tidiani Kéita, ex-sous-
chel de Groupe de 1™ classe du cadre supériear
du Chemin de Fer du Mali ................

193 CREM. — Arrété portant attribution d'allo-
cations pour enfants & M. Diarra Doumbia, ex-
gardien de la Paix de I°f échelon ..........

194 CRM. — Arrété portant attribution dallo-
cations pour enfants &4 M. Hamady Tamboura,
ex-infirmier de Santé de 2° classe 2* échelon ..

1895 CRM. — Arrété portant attribution d'allo-
cations pour enfants 3 M. Demba Konaté, ex-
puvrier qualifié de 2* classe du Chemin de Fer
G R e s e il RotuTtiie . ity

196 CRM. — Arrété portant attributions d'allo-
cations pour enfants &4 M. Baba Diakitf, ex-
gardien de la Paix de 8% &helon ............

197 CREM. — Agréné pnmntqmoe:ﬁm de pen-
gion pour ancienneté de service 4 M. Kariba
Traoré ex-sous-officier de Paix de 1°7 échelon

198 CRM,. — Arrité portant concession de pen-
don pour ancienneté de service & M. Kelld
Sangaré, ex-gardien de la Paix de 6* échelon

199 CRM. — Arrité portant concession de pen-
sion pour ancienneté de sepvice & M. Thiémoko
Sissoko, ecx-agent d’Exploitation de 1™ classe
5 éichelon des Postes et Téldcommnnications

200 MFC-DNI. — Arrté rendant exfcutoires
divers états de liquidation des Contributions indi-
rectes et taxes mssimalées ... ... ... ... i... .

201 MFC-DNI. — Arrété rendant exécutoires
divers états de liguidation des Contributions indi-
rectes et taxes assimilées ... .. .. ...ceioaaen

202 SI-IRB. — Arrété rendant exécutoires divers
réles des Impbts directs et taxes assimilées ..

206 CRM. — Arrété portant concession de pen-
sion pour ancienneté de service & Siné
ex-infirmier de Santé de 17 classe 3° échelon du

eadre local ... iiiiiiiiiiiaaanas e

207 CRM. — Arrété portant concession de pen-
gion de réversion aux ayants-cause de feu Lamine
Sow n* 2, ex-rédacteur d'Administration de I"™

classe 4* échelon .......... g e 2

112

113

113

113

113

113

114

114

114

114

114

114

114

115

115

115

115

115

115

30 mars

30 mars

30 mars

30 mars

30 mamn

I** avril

1#* avril

Personne!

208 CRM. — Arrété portant concessioh de pen-
sion de réversion aux ayants cause de feu Fous-
seyni Sakanoko, ex-mécanicien de 1™ classe du
eadre local du Chemin de Fer du Mali ........

209 CRM. — Arrité portant concession de pen-
gion & un orphelin de feu Zoumana Konaté, ex-
infirmier de Santé de 1™ classe 2* échelon . ...

eev. 210 CRM. — Arrété portant augmentation de
taux de la majoration pour famille nombreuse
attribuée & M. Dipah Niaré, ex-ouvrier qualifié
de 1™ classe du Chemin de Fer du Mali ....

211 CEM. -— Arrété portant augmentation de
taux de la majoration pour famille nombreuse
attribuée & M. Sounkalo Traoré, ex-contremaitre
f; 1™ classe 5* échelon du Génie civil et des

RO Gl L G e b R AL e

212 CEM. —- Arrété portant attribution de la
majoration pour famille nombreuse & M. Siné
Koné, ex-préposé de 1™ classe 5° échelon ... ...

213 CEM. — Aprété portant attribution d'allo-
cations pour enfants 4 M. N'Golo Sidibé ex- in-
firmier de Santé de 1™ classe 2* échelon ... ..

214 CEM - Arrété portant attribution d'alle
t:ons pour enfants & M. Moussa Traoré n® 3, exs
cations pour enfants & M. Moussa Traoré n® 3, ex
ouvner gualifié de 4* échelon du cadre local du
Chemin de Fer du Mali ... ... ..-.........,.

215 CRM. — Arrété portant attribution d'allo-
cations pour enfants 3 M. Mary Dembélé, ex-
adicint administratif de 1™ classe 3* échelon ..

216 CRM. — Arrété portant attribution d'alle-
catinmg pour enfants & M. Malick Sangaré, ex-
infirmier ie Santé de 1™ classe ............

217 CRM. — Arrété portant attribution d'alle.
cations pour enfants & M. Sériba Traoré, ex-chef
de canton de 3* classe du cadre local du Chemin
de Fer du Mali ............ LR R e

<... 218 CRM. — Arrété portant attribution d'allo-
cations pour enfants 3 M. Sadic Kéita, ex-maltre
ouvrier du Chemin de Fer du Mali . .........

cov. 219 CRM. — Arrété portant attribution d’allo-
cation pour enfants & M. Sibiry Diarra n® 1, ex-
contrdleur de 1™ classe 3* échelon des Posies
et Télécommunications ....................

MINISTERE DE LA DEFENSE, DE L'INTERIEUR
ET DE LA SECURITE

1972 35 DI-3. — Arrité portant approbation de [I'ar-
itk n® 1 CK de 5 janvier 1972 de la commune
de Konlikoro . ..ciivmeinincan cvinrans i

..... 36 DI-3. — Arrité portant approbation de l'ar-
rité n® 2 du 12 janvier 1972 du Maire de ia
Commune de Koutiala ..........cc0cevunns

46 DI.3. — Arrité portant approbation du Bud
get primitif exercice 1972 de la Commune de
WG - e R R S S R e T s e

50 DI-3. — Arr#té autorisant le transfert &
Ouagadougou (République de Haute-Volta des
restes mortels de M™ veuve Pessou, née Marie
Madeleine. d'Or Mathieu décédée & Koulouba
le 30 mare 1972 ... i ieinnnnnns sanamnananns

o T T S T o A I R WA R I NI N ) e mas



MINISTERE DES TRANSPORTS, DES TELECOMMUNICATIONS
ET DU 1TOURISME

U man 1972 174 PG-RM. — Arrété interministériel instituant
des amendes contre les contrevenants aux dispo-
sitions de P'arrété n® 550 MTTT du 4 aclt 1971,
interdizant les transports mixtes sur certains anes

routiers de la République du Mali ............ 118
7 man 175. — Agrrété interministériel fixant le tanx de

la taxe de passage A percevoir sur les véhicules

et les engins en transit dans les zdnes franches

maliennes des Ports de Dakar et de Kaolack 118
B : MINISTERE DU TRAVAIL i

WSTERE DE L'EDUCATION NATIONALE DE LA JEUNESSE
ET DES SPORTS
o

177 MEN]S5-DGIPN-EN. — Arrété portant or-
ganisation des Examens des Ecoles Normales Se-
condaires de la République du Mali

mars 1972

120

321 MEN]S5-DESGTP. — Rectificatif & la dé&
cisdon n® 105 MEN]JS-CAB du 5 février 1972
fixant le calendrier des examens pour lannée

scolaire 1971-1972 122

332 MENJS-DGPAAF-BB. — Décision accor-
dant une provirion aux Ambassades du Mali, aux
Organismes et Etablissements scolaipes chargés
de la gestion des étudiants et élives boursiers
de PEtat pendant I'année 1972 122

122

Pt:“"'-'il:mel e

123

REGION DE BAMAKO

18 février 1972 1| MFC-DNISI. — Décision_portant jugement
de réclamation en matitre de Contributions direc-

tes et taxes assimilées 123

REGION DE SIKASSO

8 février 1072 50 GRS. — Arrété rendant exécutoires divers

rbles des Contributions diverses et taxes assimilées 123
100 GRS, — Déeision portant approbation de la
Constitution d'une Coopérative de Transports
Boutiers & Bougouni . ...........ccnaanaan.

REGION DE SEGOU

40 GRS-CAB. — Arritté portant approbation des
arrétés municipaux de la Commune de Ségou

46 GRS-CAB. — Arrété rendant exécutoire di-
vers riles des Contributions diverses et taxes
assimilées

123

mars 1972

123

123
REGION DE MOPTI

17 GEM-CAB. — Arriité rendant exécutoires di-
vers riles des Contributions diverses et tawes

assimilées 123

28 GEM-CAB. — Arrété rendant exécutoires
divers riles des Contributions diverses et taxes
assimilées

Baa e e b EE RS

123

52 GBRM-CE. — Décision portant agrément

de commercants de 6" et 7" catégories installés

ou opérant en 5° région
REGION DE GAO

58 SI-IRG. — Arrété rendant exécutoires divers
riles des Contributions et taxes assimilées ....

123

124

... 52 SL.IRG. — Arrité rendant exécutoires divers

roles des Contributions et taxes assimilées .... 124

....63 SI-IRG. — Arrété rendant exéfcutoires divers

riiles des Contributions et taxes assimilées . ... 124

15 février 1972 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MAILI

w

103

PARTIE OFFICIELLE

Acies de la République du Mali

Ordonnances

ORDOMNNANCE »* 21 GMLN approuvant la Convention por-
tant statul de 'Autorité de Développement intégré de Liptakos

Gourma.

LE COMITE MILITAIRE DE LIBERATION NATIOMNALE,

Vu l'ordonnance n* 1 CMLN du 28 novembe 1968 portant organisatiom
provisoire des Pouvoirs publics en République du Mali, modifié par
l'ordonnance n* 47 CMLN du 29 sofit 1969;

ORDONNE :

Article unique. — FEst approuvée la convention portant statut
de I’Autorité de Développement intégré du Liptako-Gourma signée
4 Bamako de % juin 1971 entre Ja République de Haute-Volta, la
Répubique du Mali et la République du Niger.

Bamako, le 24 mams 1972,

I.e Président du Comité Militaire
de Libération Nationale,

Colonel Moussa TRAORE

CONVENTION PORTANT STATUTS DE L'AUTORITE
DE DEVELOPPEMENT INTEGRE DU LIPTAKO-GOURMA
ENTRE LA HAUTE-VOLTA LE MALI ET LE NIGER

Le Gouvernement de la République de Haute-Volta
Le Gouvernement de la République du Mali
Le Gouvernement de la République du Niger

Désireux d'assurer la promotion économique de leurs pays respectifs et
en particulier de leur région commune du Liptako-Gourma;

Soucieux d'assurer & leurs populations le développement économigue
qu'elles recherchent par la mise en wvaleur des ressources minidres, éner-
gétiques, hydrauliques agricoles et pastorales;

Constatant les interdépendances qui existent entre les Etats dans In
région du Liptako-Gourma;

Conscient de Pefficacité que peut avoir dans ces domaines une coopéra-
tion internationale dans un cadre régional;

Considérant le Protocole d'Accord portant création de FAutorité de
développement intégré de la région du Liptake-Gourma.

Affirment par.la présente Convention leur volonté commune de coopérer
entre eux, et de négocier en commun avec les pays, socifétés financidres,
commerciales ou exploitantes extérieures, pour les problémes touchant &
la production, & la transformation, 4 la commercialisation et au dévelop-

pement des ressources minidres, énergétiques, agricoles, pastorales et pisd-
coles.

A cet effet, ils sont convenus des dispositions ci-aprés portant statuts de
PAutorité de déeloppement intégré du Liptake-Gourna.

TITRE PREMIER

Nature ¢t objectifs de PAutorité du Liptako-Gourma

Article premier. — Les hautes parties contractantes constituent par la
présente Convention une Organisation appelée Autorité de Développe-
ment Intégré de la Région du Liptake-Gourma ci-aprds dénommée
autorité.

Art. 2. — L'Autorité est un établissement public multinational sans but
lucratif, doté de la personnalité civile et de I'autonomie financidre,
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Art. 3. — L'Autorité & une personnalité juridique compléte et en par-
ticulier la capacité :

— de constater; ; )
— d'acquérir et d'aliéner des biens, meubles et immeubles;
— d’ester en justice.

Art. 4. — L’autorité a pour objet de promouvoir en commun dans un
cadre régional la mise en valeur et le développement des ressources |:9iniém.
énergétiques, hydrauliques, agricoles, pastorales et piscicoles & Iintéreur
de la z6ne du Liptako-Gourma limitée sur la carte annexée au présent texte
par la figure ABCDEF G H 1A, avec :

A = Centre de la ville de Tombouctou (Mali};

AB = Segment de droite; )

- B = Centre de la ville de Kidal (Mali);

BC = Segment de droite issu de Kidal, passant par le Centre C de la
ville de Filingué (Niger) et aboutissant en D sur la frontidre
Niger-MNigéria; ; A

DE = Partie de la frontitre MNiger-Migéria, E étant le point triple
Niger-Nigéria-Dahomey ; . .

EF = Frontiére Niger-Dahomey, F étant le point triple Niger-Dahomey
Haute-Volta;

FG = Frontitre Haute-Volta-Dahomey G étant le point triple Haute-
Volta Dahomey Togo;

GH = Frontitre Haute-Volta Togo;

HI = Partie de la frontitre Haute-Volta Ghana, la droite IA passant
par le centre de Ouagadougou (Haute-Volta);

IA = Segment de droite.

Les changements dans la définition des limites du Liptako-Gourma
pourront intervenir sur la demande d'un Etat concerné, aprés préavis d'un
an et accord des autres parties.

Art. 5. — L'Autorité réalisera la mise en valeur et le développement
des ressources du Liptako-Gourma par :

— des études : économiques, de projets, de préinvestissement;

— la recherche de financement pour les projets concernant Pinfras-
tructure, I'énérgie, les mines, Pélevage, Pagriculture, Phydraulique et la
piche.

La recherche ou la mise sur pied de sociétés participant 4 la réalisation
des projets étudiés et retenus, dans tous les domaines précédemment cités.

A cet effet PAutorité est habilitée & passer des accords :

— avec les pays mu:ébm;
— avec les pays extérieurs;
— avee des sociftés financidres, commerciales, d'études de réalisation

ou d'exploitation.

CES ACCORDS POURRONT ETRE :
— des accords d'harmonisation des législations;
— des accords de coopération technique;
— des accords de financement;
— des accords commerciaux;
— des contacts portant sur :
. des études;
. des réalisations; h
z dasﬁ;rﬁﬁnn: d'établissements A caractire industriel ou com-
mercial; :
. la formation de personnel des pays de TAutorité dans les dif-
férent: domaines intéressant I'Autorité,

TITRE II
Organes de PAutorité de développement du Liptako-Gourma
Art. 6. — Les organes de I'Autorité sont :

— les Conseils des Ministres;
— la Direction générale.

Art. 7. — L'organe supréme de IAutorité est le Conseil des Ministres
des Etat membres.

Il est composé en principe des Ministres chargés de I'Industrie ou de
F'Economie, un par Etat membre, ou de leurs représentants diment manda-
tés. 11 est présidé par chacun des Etats & tour de rile pour une période
de deux ans,

Chaque Etat peut cependant déléguer le Ministre de son choix & une
réunion du Conseil.

Le Conseil se réunit au moins une fois par an en session ordinaire sur
convocation de son Président.

Les convocations aux réunions du Conseil sauf le cas des réunions
extraordinaires sont adressfes au moins un mois avant la date de ces
réunions. Elles sont accompagnées d'un ordre du jour arrité par le
Président, ainsi que des rapports de présentation concernant les questions
soumises & Pexamen du Conseil des Ministres.
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Art. 8. — Le Conseil des Ministres définit la politique générale, 128
opérations prioritaires et fixe annuellement les contributions deés Etat
membres. |

Il weille & l'exécution de ses directives;

Les membres du Conseil signent conjointement les accords préwvus &
Particle 5 quand ils concernent I'ensemble des Etats membres de 'Autorité [

Art. 9. — Les décisions du Conseil sont prises 4 I'unaminité de 4
mmnl hrr.:.é Elles sont notifiées par son Président au Directeur général do
' Autorité,

Art. 10. —Toute délibération du Conseil fait l'objet d'un procd®
verbal. \

Art. 11. — Chaque Ministre rend compte des activités do Conseil & #'I
Chef d'Etat. i

Art. 12, — Le Conseil ne peut valablement délibérer que si tous 164 |
Etats membres sont représentés,

Art. 13, — La Direction générale de I'"Autorité & pour rile de pemmtn\_i-':li
la réalisation des objectifs de PAutorité et d'exécuter les décisions d¥
Conseil des Ministres.

A eet effet elle doit

— recueillir, tant & lextérieur qu'd lintérieur du Liptake-Gourma; toutf
information jugée utile sur I'évelution des marchés des produits suscept
tibles d'étre fournis par la région du Liptake-Gourmas |

— centraliser et normaliser les renseignements ot les données statistiqued
que lui fourniront les Etats sur :

. les productions minidres;

. linfrastructure de transport;

. la production et la consommation d'énergie;

. le cheptel et les productions animales;

. les productions agricoles et les facteurs v relatifs;
. les ‘mouvements commerciaux & travers et i lintérieur de B

on.
I'évolution des offres et des demandes;
les prix pratiqués aux divers stades et leur mode de formatiof
& l'intéricur de la région et & extéricur; :
les coflits intermédiaries et notamment les cofits de transport, 1
marges bénéficiaires, ete...
les études et leurs conclusions;
les projets économiques divers,
— synthétiser cette information et la diffuser aupris des Servieeh
personnes physiques et morales intéressées.

— exploiter les données recueillies et en tirer les enseignements so
forme de proposition concrites, de programme et projets & réaliser pouf
les soumettre au Conseil.

— coordonner tous les programmes nationaux de mise en valeur &con®”
mique de la région.

Ces programmes et projets porteront notamment sur : |
— Texploitation de substance minérales et le développement d'industri®!

COMMNEXES ;
— Tinstallation et I'aménagement de centrales productrices d'énergie; |
— le développement de I'élevage et la création d'industries connexes!
— le développement de I'infrastructure (transport, télécnmmuniutiun!]i.:,
— le développement de I'agriculture et la création d'industrie connex#di
— la commercialisation des produits miniers, des produits de I'élevag®

de 'agriculture et de la péche; _
— des recherches pour le développement de lindustrie minidre, 'H-.‘
I'élevage et de Pagriculture.

Afin de réaliser ses programmes et particulirifrement d'intéresser |"-;'
ressortissants des Etats membres & la mise en valeur du Liptako-Gourm®
diverses mesures financidres, fiscales, industrielles pourront 8tre proposét
par la Direction générale au Conseil des Ministres.

La présente liste des activités de la Direction générale n'est pas
tative. Les parties contractantes sc réservent la possibilité de décider £
lui confier toute &tude, ou méme toute intervention, qu'elles jugeraient il
entrant dans I'objet de la présente Convention. i

Elles conviennent toutefois de limiter les attributions de la_ pirec*ﬁ:
général & Pexécution d'études ou d'interventions décidées conjointem®
et A Pélaboration de programmes et de propositions, sans Tui attribt™
d'autorité d'aucune sorte sur les Gouvernements.

Les décisions qui découlent de de ces propositions sont pr_hu par t:hﬂg
Gouvernement en ce qui concerne les aménagements intérieurs aux E it
et d'un commun accord par les Gouvernements intéressés lorsqu'il vaE
d'accord inter-Etats.
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Mu.-.ummﬁmgmmmiﬁMunmmun&aw

hzn'mt!mmnﬁﬁ'&imutmommtm tout autre lieu ou dans un
Etat membre de Pautorité, sur décision du Conseil.

Art, 15, — Le Directeur général est nommé par le Conseil des Ministres
une période de trois ans rencuvelable. Il assure sous I'autorité et le
‘“Mh du Président du Conseil le fonctionnement de la Direction géné-
nl'mdmm,pteluﬂnuul de lexécution des décisions qui lui sont

nllﬂusmmdmf:mmbhdummm!dnhﬂimﬂhng&n&nh

nﬂm&denurmmntﬂmﬁundmmtduuﬂrumbdm
“ployks et ouvriers. 11 exéeute le budget de I'Autorité,

*P &5t considéré comme Fonctionmaire International et, & ce titre jouit

Priviliges et immunités diplomatiques.
n travaille en s"appuyant sur les différents services techniques nationaux.

Art, 15, — Un riglement intérieur, adopté par le Conseil des Ministres
“ﬁ’hrll.e mode de fonctionnement des organes de I'Autorité.

TITRE II1
Personnel

Art. 17, — Le Président du Conseil nomme les cadres supéricurs de la
m“ﬂlnn générale aprds avis du Conseil des Ministres parmi les candidats
Présensés par les Etats membres. Il met fin & leurs fonctions,

Cos cadres supérieurs devront &tre des techniciens de haut nivean com-
gi‘ehh et expérimentés dans les disciplines correspondant aux programmes
travaux arrétés par le Conseil qui fixe leur nombre et leur qualification.

Ils sont placés sous 'autorité du Directeur général dont ils recoivent les
dres o auxquels ils rendent compte de leur exécution.

Le personnel de I'Autorité est régi par un statut particulier.

Art. 18. — Les traitements du Directeur général et des cadres supéricurs
"0t fixés par le Conseil.

19, — Compte tenu de son caractire multinational et de sa per-
hﬂalﬂé juridique, les priviliges, immunités et avantages divers auxquels
Peut brétendre I'Autorité seront négociés entre I'Autorité et le Gouverne-

de I'Etat oh se trouve son sidge. Ces priviléges, immunités et avanta-
divers feront objet des accords de sidge de I'Autorité.

TITRE IV
Budget

Art. 20. — Le Budget de I'Autorité est alimenté par :

= des contributions 3 parts égales des Etats membres;
= des subventions;
~— des dons;
= des legs:
= des revenus des biens meubles et immeubles; .
= des intéréts bancaires de capitaux blogués (notamment au titre des

Amortissements) .

TITRE V
Dispositions diverses

h':r.l. 21. — Tout Etat Africain indépendant et souverain, possédant une
tire avec la région du Liptako-Gourma, peut notifier au président en
ce du Conseil des Ministres, son intention de devenir membre associé,

dumlm-u, saisi de cette demande, en informe tous les membres du Conseil
Ministres. L’admission comme membre tuna& est décidée par le Con-
il des Ministres.

duE“‘he décision est communiquée & I'Etat intéressé par le Chef de I'Etat
t relive le Président du Conseil des Ministres. Le statut de membre
£ sera défini ultérieurement par le Conseil des Ministres.

‘u‘_:‘" 22. — Tout Etat qui désire se retirer de PAutorité, informe par
t le Président en exercice du Conseil des Ministres.
Notification en est faite par celui-ci aux autres Etats membres.

¥ Uﬂl} annfe apris ladite notification, la présente Convention cesse de
uer & cet Etat, qui, de ce fait, n*appartient plus & I'Autorité,

L'Etay qui se retire est tenu de respecter tous les engagements contrac-
els pris antéricurement & la notification de son retrait.

-El::h“" 23. — La présente Convention peut &tre amendée ou révisée si un

t membre adresse A cet effet une amende fcrite au Président en exercice
5.t Conseil des Ministres.

Céluiei en ‘ayise les autres Etltl membres.

L'amendement est approuvé par le Consell des Ministres. Il pe prend
effet qu'aprés raufication par les Etats membres.

Art. 24, — La prisente Convention sera ratifife ou approuvés par Jes
Etats signataires conformément & leurs procédures constitutionnelles res
pectives,

L'instrument original sera déposé auprlds du Gouvernement de la Répun
bligue de Haute-Volta qui transmettra les copies certifiées conformes de o=
document & tous les Etats signataires,

Les instruments de ratification ou d’approbation seromt d&pﬂl&l l.up'h
du Gouvernement de la Haute-Volta qui en notifiera le dépbt &
Etats signataires.

Art. 25. — La présente Convention entrera en vigueur un mois apris
que tous les Etats gignataires auront déposé auprds de la République da la
Haute-Volta leurs instruments de ratification ou d'approbation.

Fait 4 Bamako, le 3 juin 1971

Pour le Gouvernement de la République
de Haute-Volta

Edouard YAMEOGO
Minirtre du Plan, de FPlndusirie et des Minas
Pour le Gouvernement de la République
du Mali
Robert N'DAW
Ministre du Développement Industriel et des
Travaux publics
Pour le Gouvernement de la République
du Miger
Abdoulaye DIALLO
Commissaire pénéral au Dépsloppement
-

ORDONNANCE n* 22 CMLN portant institution des (Jpémmr
de Développement Rural,

LE COMITE MILITAIRE DE LIBERATION NATIONALE,

Vu l'ordonnance n® 1 CMLN du 28 novembre 1968 portant organisation
Wgﬁ?mmbm modifife par lordonnance n® 47 du
t 1

Vu les nécessités de I'Etat,
ORDONNE :

Article premier. — En vue d'assurer ja mise en ccuv

nicuse des programmes de Développement rural, il
des opérations de Développement Rural.

re harmo-
est institué
Art. 2. — Ces opérations sont des organismes publics 3 carac-

tére technique dotés de I'autonomie fimancitre et de gestion char-
gts de coordonner et d’utiliser rationnellement les moyens néces-

‘saires 4 Dexéeution des programmes de Développe-

ment rural.

Elles sont placées sous la tutelle du Ministre chargé du Dévelop-
pement rural.

Art. 3. — Elles sont financées par le Budget de I'Etat, par fles
ressources extérieures, diverses redevances, taxes et recettes pro-
venant de leurs activités.

Art. 4. — Les modalités de leur fonctionnement seront fixdes
par décret pris en Consell des Ministres.

Art. 5. — La présente ordonnance sera exécutée comme loi de
PEtat.

Bamako, le 24 mars 1972,

Le Président du Comitd Militaire
de Libdration Nationale, Chef de PElat,
Colonel Moussa TRAORE.

————
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Décrets - Rrrétés et Décitions

Présidence

N° 27 PG-RM — DECRET portant réorganisation de la Direction
Nationale de la Géologie et des Mines,
-
LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
DU MALIL

Vu lordonnance n° 1 CMLN du 28 novembre 1968 portant ar::‘aniuuan
provisoire des pouvoirs publics en République du Mali, par
Tordonnance n® 47 CMLN du 29 aofit 1969; .

Vu le décret n® 142 PG-RM du 28 novembre 1970 portant remanie-
ment ministériel, modifié par le décret n® 107 PG-EM du 30 aoQt 1971;

Vu I'ordonnance n® 33 CMLN du 6 juin 1969 portant medification de
la liste des Directions nationales des Services publics; iyl

Vu le décret n® 91 PGP du 13 juin 1969, portant organisation de la
Direction nationale de la Géologie et des Mines;

Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :

Article premier. — La Direction naﬁ?:}a‘lc dt. la Géologie et
des Mines est réorganisée selon les dispositions ci-aprés :

Art. 2. — La Direction nationale de la Gégologie et des Mines
est placée sous Pautorité du Ministre chargé des Mines.

Elle est dirigée par un Directeur général nommé par décret
pris en Conseil des Ministres sur proposition du Ministre chargé
des Mines.

Art. 3. — La Direction nationale de la Géologie et des Mines
est chargée de promouvoir la recherche, I'exploitation et la trans-
formation des ressources du sous-sol et & cet effet;

a) d’entreprendre des études pour 'orientation de la politique
miniére : études d’ordre technique, économique et financiére
en matitre de substances minérales, d’hydrocarbures, de maté-
riaux de construction;

b) d'exécuter ou de faire exécuter des travaux de recherches
géologique et minidre;

¢) d’assurer et de stimiler la mise en valeur des substances miné-
rales:

d) de susciter les investissements financiers publics ou privés
conformément aux prescriptions des Codes Minier et Pétro-

lier,

Art. 4. — La Direction nationale de la Géologie et des Mines
comprend :

— un Service de Législation Miniére;

— un Service de la Géologie;

— un Service de la Prospection Géologique et Miniére;

— un Bureau central administratif et comptable.

Art. 5. — Le Service de la Législation Mimiére a pour attribu-
tions :

La préparation, le contrble, la surveillance de 'application de
la réglementation sur :

— les substances minérales:

— les carriéres et salines;

— les explosifs;

— fes métaux précieux.

— Téaboration et 'application de toutes les mesures de régle-
mentation ou d'organisation se rapportant :

a) & Pindustrie du pétrole brut et de ses dérivés, ainsi que des
combustibles liquides, carburants et lubrifiants, extraits des schis-
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tes bitumineux et des roches asphaltiques ou obtenus par des sy¥
théses, hydrogénation, hydrolyse ou fermentation des combust®
bles minéraux solides et des substances ligneuses ou de leurs d&
tillats;

b) sous réserve des dispositions Jégislatives portant organisati®h
des productions agricoles et forestidres, aux traitements destinés!
rendre utilisables comme carburants ou lubrifiants les huiles d'off
gine végétale ou animale et 3 la production industtielle des sul®
tances, charbon de bois, agglomérés A base de charbon de bois;

¢) & la distribution de tous les produits liquides et gazeux ™
en vente comme combustibles, carburants et lubrifiants et des con®
bustibles solides pour gazogénes;

d) a la construction et 4 I'exploitation des dépbts pour hyd®
carbures liquides ou produits de caractéristiques physiques d'us
ge analogue, des combustibles liquides et carburants. .

— Pétude en liaison avec les autres Ministéres et Servic®
publics intéressés, des problémes d’approvisionnement, stockag®
transport structure des prix, commerce des produits et matidr
visés aux précédents alinfas du présent article.

— contrile des organisations professionnelles corresponda
aux branches d’activité industrielle et commerciale. '

— contrile de la qualité de tous produits pétroliers.
—- préparation et application des textes relatifs :

aux appareils & pression de vapeur et de gaz; -
aux établissements classés, dangereux, insalubres et incot®
modes; '
au contrble de la fusion, affinage, titrage de 'or brut et &
la fabrication et titrage de Por ceuvré.

— institution et conservation deé la propriété miniére, la d&¥
vrance des permis de recherches géologiques et des permis d’explof
tation minidre. i

Ce Service est en outre obligatoirement consulté sur 'es l '
de Ja main d'ceuvre, sur les conditions de travail et les acciden®
dans les mines et Jes carridres, salles de machines thermiques &
&tablissements classés,

Art. 6. — Les fonctions du Service de la Géologie sont les sul®
vantes :

— établisement et tenue de la carte géologique et hydrogéol |
gique de la République du Mali: i ]
— travaux de géologie pure et appliquée et publications co®’
nexes;

— recherche et mise & jour, impression et diffusion de la doc#
mentation concernant les substances minérales;

“ ¥ hrY |
— recherche de la documentation sur toute question concernaf
la prospection géologique et minidre, Yindustrie minidre; revu®

techniques et scientifiques, collections d'échantillons, conservatiof

de minéraux : onganisation et tenue d’une hibliothéque et d'v®
musée eéolomique national, '

Art. 7. — Le Service de la Prospection Géologique et Minié®
a pour attributions : s

— 1_11:3 i‘tud?s_technhques et économiques pour l'orientation
la politique miniére et la programmation de la recherche géol®
gique, hydrogéologique et miniére;

- — Fétablissement des projets de programmes géologiques exédh
tés par des tiers sur contrats, conventions ou en régie; 1

— Pélaboration des dossiers de demande de financement:

— le contrble technique des travaux des Sociétés de rech chéh
et d'exploitation minidres contrblées par I'Etat, surveillance &
leur exécution et appréciation des résultats acquis; 4
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— les études techniques et techni iques pour la mise
“0 valeur des substances minérales revenant i 'Etat;
m: Pétablissement et la tenue A jour du fichier d'indices miné-

—le contrdle des conditions économiques et techniques de
Vexploitation et de Ja transformation des substances miniéres.

meﬁrtﬂ.—lmm:ﬁumnuﬂﬁdnﬁﬁﬂmﬁfetmﬂaupmu

~— la préparation du budget;

— la tenue de la compndtabﬂaté' di i

= la gestion du personnel et du ma i

= i'étgu?ie des diverses fiscalités;

~ Pétablissement des états des sommes diies pour :
taxes d'extraction des matériaux;
taxes des redevances miniéres;
taxes de contréle des établissements classés;
taxes d'épreuves d'appareils & vapeur;
taxes de contréle des bijeux.

. Art. 9. — Les chefs de Service sont numm&r par arrété du
Ministre chargé des Mines sur proposition du Directeur général
la Géologie et des Mines.

Art, 10, — Toutes dispositions antérieures contraires, sont abro-
notamment le décret n® 91 PGP du 13 juin 1969 portant
Sganisation de la Direction nationale de la Géologie et des Mines.

Art. 11, — Le présent décret qui prendra effet & compter de sa

date ge signature, sera publié au Journal officiel et communiqué
t ot besoin sera.

Koulouba, de 7 mans 1972.

Le¢ Président du Gouvernement,
Colonel Moussa TRAORE

Lo Ministre du Développement industriel
et des Travaux publics,

Robert Tiéblé N'DAW.

il

N 28 pGRM — DECRET portant composition du Conseil
& Administration de POffice Cinématographique National du
Mali (0.CIN.AM.)

LB PRESIDENT DU GOUVERNEMENT,

Vu Pordonnance n® 1 CMLN du 28 novembre 1968 portant organisation
isoire des Pouvoirs publics en République du Mali, modifiée par

®onnance n® 47 CMLN du 29 aolt 1969;

Jh Fordonnance n® 23 CMLN du 11 avril 1969 fixant le statut général

“* Sociétés et Entreprises d'Etat;
Vi la Joi n® 61-90 AN-RM du 3 aofit 1961 portant création de

AM:

4’8 le décret n* 164 PG-RM du 6 décembre 1971 portant approbation
Vituts de FOCINAM;;

gh“ le décret n® 142 du 28 novembre 1970 fixant la compositon du

Vernement, modifié par déeret n® 107 du 30 aofit 1971;
Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :
ﬁ?ﬂkie premier. — Sont nommées & qualité membres du Con-

d'Administration de POCINAM les personnalités dont les
°Ms suivent

Président .

Le Ministre de I'Information, Youssouf Traoré.
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Membres ;

MM. Chef de Cabinet représentant le¢ Ministre de I'Education
Nationale, de la Jeunesse et des Sports;
Moussa Sissoko, inspecteur du Trésor, représentant du
Ministre des Finances et Commerce;

Sory Ibrahima Ouane, Directeur adjoint de Cabinet, repré-
sentant du Ministre de la Défense, de 1'Intérieur et de ja
Sécurité; ;

Mountaga Diop, chef de Division, représentant du Ministre
des Affaires étrangires et de Ja Coopération;

Bouragué Sangaré, attaché de Cabinet, représentant du
Ministre des Transports, des Téécommunications et du
Tourisme;

Sidi Konaté, conseiller technique, représentant du Ministre
du Travail;

Fousseyni Niang, Directeur du crédit, représentant de la

Banque de Développement du Mali (B.D.M.);

Harouna Dembélé, Directeur national des Affaires sociales,

représentant du Secrétaire d'Etat aux Affaires sociales;

Balla Dembélé, représentant des Travailleurs;

Harouna Sidibé, représentant des Travailleurs.

Art. 2. — Le Ministre de I'Information est chargé de 'exécution

du présent décret qui sera enregistré, publié et communiqué par-
tout oit besoin sera.

Koulouba, e 7 mars 1972,
Le Président du Gouvernement,
Colonel Moussa TRAORE

Le Ministre de I'Information,
Capitaine Youssouf TRAORE

- -

N° 29 PG-RM — DECRET rapportant en ce qui concerne M.

Aliou Ly les dispositions du décret n* 175 PG-RM du 8 octobre
1969,

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT, CHEF DE L'ETAT,

Vu lordonnance n® 1 CMLN du 28 novembre 1968 portant organisation
provisoire des pouvoirs publics et les textes ultéricurs qui 'ont modifife;

Vu le décret n® 142 PG-BM du 28 novembre 1970 fixant la composition
du Gouvernement;

Statuant en Conseil des Ministres;
DECRETE :

Article premier. — Sont rapportées, en ce qui concerne M, Aliou
Ly qui est appelé & d'autres fonctions, les dispositions du
décret n® 175 PG-RM du B octobre 1970 fixant la composition

du Cabinet du Ministére de la Défense, de PIntérieur et de la
Sécurité,

Art. 2. — Le Ministre de la Défense, de U'Intérieur et de la
Sécurité est chargé de Pexéoution du présent déecret qui prendra
effet & compter du 1" mars 1972 et qui sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 7 mars 1972,

Le Président du Gouvernement,

Colonel Moussa TRAORE

Le Ministre de la Défense, de PIndtrieur
et de la Sécurité,

Capitaine Kissima DOUEKARA
— —

B
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N° 30 PG-RM — DECRET portant approbation du Budget
Primitif Exercice 1972 du District de Bamako.

L.E PRESIDENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
DU MALIL, : '

u Tordonnance n® 1 CMLN du 28 novembre 1968 portant omyﬁuﬁun
‘pr:rvimim des Pouvoirs publics en République du Mali, modifiée par
Pordonnance n® 47 CMLN du 29 aclit 1969; 5 ]

- le décret n® 142 PG-REM du 28 novembre 1970 portant nomination
duv:nmhru du Gouvernement, modifié par le décret n* 107 PG-EM du
30 aofit 1972;

Vu la loi n® 9-66 AN-RM du 2 mars 1966 portant Code municipal
modifiée par Pordonnance n® 16 du 1°F mars 1969;

Vu la lettre n® 15 MF du 29 janvier 1972 du Ministre des Finances et
gu Commerce ;

Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :

Article premier. — Est approuvé le Budget primitif exercice 1972
du District de Bamako arrété en recettes et en dépenses & la somme
de cing cent soixante neuf millions trois cent trente mille
(569.330.000) francs.

Art. 2. — Le Ministre de la Défense, de PIntérieur et de la
Sécurité et le Ministre des Finances et du Commerce, sont chargés
chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent décret qui
sera enregistré, publié et communiqué partout ol besoin sera.

Koulouba, le 14 mars 1972

Ls Prévident du Gouvernemeni,
Colonel Moussa TRAORE

La Ministre des Finances et du Commerce,
Capitaine Baba DIARRA.

Le Ministre de la Défense,
de PIntérieur ot de la Sécurité,

i

N® 31 PG-RM — DECRET accordant @ M. Tiftin Diarra, licu-
tenant de Gendarmerie, Commandant la Compagnie de Gen-
darmerie de Mopti, le titre définitif de propriété de sa maison
sise 4 Sédvaré.

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
DU MALT,

Vu Pordonnance n® 1 CMLN du 28 novembre 1968 portant organisation
provisoire des Pouvoirs publics en République du Mali, modifiée par
Fordonnance n® 47 du 29 aofit 1969;

Vi le décret n® 142 PG-RM du 28 novembre 1970 portant nomination
des membres du Gouvernement, modifié par le décret n" 107 du 30
aofit 1971;

Vu la réglementation domaniale en vigueur en République du Mali;

WVu la requéte formulée par M. Tiétin Diarra, Lieutenant de Gendarme-
rie sollicitant le titre définitf de propriété de sa maison sise & Sévaré;

Vu le procds-verbal de constat de mise en valeur dressé lc_l_'.l j!rkm-'i!:r
1969 par les membres de la Commission d'évaluation de la municipalité de
Mopti estimant & 8.060.000 francs maliens les réalisations effectuées par
M. Tiétin Diarra.

Statuant en Conseil des Ministres;
DECRETE :
Article premier. — Est accordé & M. Tiétin Diarra, lieutenant de
Gendarmerie, le titre définitif de propriété de sa maison sise 3

Sévaré d'une superficie de 26 a 62 ca, moyennant le prix de
226.200. francs maliens.
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Art. 2. — Au vu d’une ampliation du présent décret, le Gestio®]
naire des Domaines 4 Mopti procédera i la création d'un titf®
foncier distinct au nom de M. Tiétin Diarra aprés réglement P&y
celui-ci du prix du terrain ainsi que des frais d’enregistrement,
timbres et de conservation fonciére y afférents.

Bt

Art. 3. — Le présent décret sera enregistré, publié et commui
qué partout ol besoin sera. ;

Koulouba, le 24 mars 1972,

Le Préndent du Gouvernsmani,

Colonel Moussa TRAORE.

Le Minisire des Finances ¢i du Commerce,

Capitaine Baba DIARRA

|

N°* 32 PG-RM — DECRET portant nomination d'un Directed
général a la Société d’Exploitation des Briqueteries du Mali. |

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT,

Vu lordonnance n® 1 CMLN du 28 novembre 1968 portant organisatit
provisoire des Pouvoirs publics, modifiée par l'ordonnance n® 47 CMLI
du 29 aoiit 1969; 4

Vau le décret n® 142 du 28 novembre 1970 modifié par le décret n® 100
du 30 sot 1971; -

Vu l'ordonnance n® 23 CMLN du 11 avril 1969 fixant le statut géné® |
des Entreprises nationales;

Vu la loi n® 63-50 AN-RM du 31 mai 1963 portant création de ¥
Société d'Exploitation des Briqueteries du Mali;
Vu le décret n® 178 PG-RM du 12 septembre 1963 portant nominatio®
du Directeur de la Société des Brigueteries:

“Vu le décret 0® 124 PG du 26 octobre 1966 portant nomination
Directeurs généraux de Sociétés et Entreprises d'Etat;

Statuant en Conseil des Ministres;

DECRETE : -

Article premier. — Sont et demeurent rapportées en ce qui c0f
cerne M. Lazare Coulibaly, précédmment Directeur de la Socit®
d"Bsplotiation des Briqueteries, Jes dispositions du décret = 18
PG-RM du 12 septembre 1963. !

Art. 2. — M. Boubou Doucouret est nommé Directeur gényd
de la Société des Briqueteries du Mali,

A
Art. 3. — Le présent décret sera enregistré, publié et commuﬂ:"i'.
qué partout oli besoin sera. .

Bamako, le 24 mars 1972,

N® 33 PG-RM — DECRET fixant ler régles de fonctionnem
des Opérations de Développement Rural, i

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT,

Vu lordonnance n®* 1| OMLN portant organisation provissire &
Pouvnirs pblics, modifife par 'ordonnance n® 47 du 29 aofit 1969;.

Vu Tordonnance n* 22 du 24 mars 1972 instituant des opérationd =
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uﬂ:‘* le décret n* 142 du 28 npovembre 1970 portant formation du

¥ernement, modifié par décret n® 107 du 30 acQt 1971;
Statuane en Conseil des Ministres,

DECRETE :

Article premier. — Les opérations de Développement rural insti-
par ordonnance n°® 22 du 24 mars 1972 ont pour objet d’aug-
Wenter Ja production rurale par tous les moyens appropriés :

— Recherches et études;

= Aménagements;

— Formation des cadres et animation des structures profession-
nelles;

— Vulgarisation;

~ Commercialisation, transport, transformation et conserva-
tion des produits;

~ Crédit et équipement;

— Prestation de service.

Art,

i 2. — Elles sont placées sous la tutelle du Ministre chargé

Développement Rural et sont créées par décret pris en conseil
Ministres. :
Administration
A:l‘t. 3. — Chaque Opération est dotée d'un Conseil d’Adminis-
fation placé sous la présidence du Ministre de tutelle ou son

é. La composition en est fixée par décret pris en Conseil
des Mir.istres.
Art, 4.,

Le Conseil &’ Administration :

— délibére sur les programmes d'intervention et sur le Budget
de I'Opération;

= examine les rapports d'exécution technique et financidre;

~— autorise les modifications de programme;

— délibére éventuellement sur toutes questions techniques,
administratives et financidres concernant "Opération.

Les décisions du Conseil sont prises 4 la majorité simple.
En cas de partage des voix celle du président est prépondérante,
Le Conseil se réunit sur convocation de son président au moins

deux fois par an.

Art, 5, — Les décisions du Conseil ne sont applicables qu'aprés
Pprobation par le Ministre de tutelle dans un délai maximum de
15 jours ¢l n'a pas présidé la réunion.

Direction de PO pération

. Art, 6. — L’Opération est dirigée par un Directeur nommé par
decrer pris en Conseil des Ministres.

Art. 7. — Le Directeur de 'Opération reldve du Directeur du
Service compétent du Ministére chargé du Développement rural.

:Art, 8, — Le Directeur de 'Opération propose chaque année
Un programme d'intervention élaboré en collaboration avec les
Services et organises intéressés.

,‘H propose un Budget annuel soumis 4 la délibération du Conseil
PAdministration et A 'approbation du Ministre de tutelle.

@ Art. 9, — Le Directeur &labore chaque année, un programme |

®xécution technique et financiére. I) remet chaque année en fin |

dﬂ €ampagne un rapport sur I'exécution du programme établi. 11 :
ks également. un bilan financier. Ces documents sont transmis |
d"I Commissaire anx Comptes pour examen et soumis au conseil |

inistration qui en délibére.

Art. 10. — Le personnel des Opérations comprend :

— des agents de la Fonction publique détachés & 1'Opération
vt administrés par le Directeur d’'Opération dans le cadre du Statut
général et des Statuts particuliers de Ja Fonction publique;

— le personnel conventionnel et contractuel] recruté directement
par le Directeur de 'Opération et administré par celui-ci dans le
cadre des lois et réglements en vigueur;

— le personnel de 'Assistance technique extérieure administré
par le Directeur de POpération selon les dispositions définies par
les Conventions passées entre le Gouvernement du Mali et les
organismes d'origne intéressés,

Kou.

Art. 11. — Le personnel des Opérations peut bénéficier d'avan-
tages matériels, indemnités et primes A préciser par arrdté du
Ministre chargé du Développement Rural,

Dispositions Financiéres
Art, 12, — Chaque Opération, dotée de I'autonomie financidre,
aura une comptabilité tenue en la forme commerciale.

Art, 13, Les Opérations établissent un budget annuel con-
forme 2 leur programme. Ce budget doit &tre équilibré en recettes
et dépenses. Il est soumis aux délibérations du Conseil d’Adminis-
tration et 4 'approbation du Ministre de tutelle.

L'’exercice budgétaire commence le premier janvier et se termine
le 31 décembre de chaque année,

Le budget est exécuté par le Directeur de I'Opération qui en
rend compte au Conseil d’Administration trois mois au plus tard
aprés la cléture de Pexercice,

Art. 14. — Les ressources de 'Opération proviennent :

— du Budget de I'Etat sous forme de dotation;
— d’Aides extérieures par le canal des conventions de finance-

ment passées entre le Gouvernement du Mali et les diverses sour-
ces d'aides extérieures;

— du baréme des prix de commercialisation défini par décision
du Gouvernement;

— des redevances et taxes éventuelles;

— de toutes autres activités commerciales que 1'Opération sera
amenée & effectuer.

Art. 15. — L’Opération est tenue d’ouvrir ses comptes exclusi-
vement auprés de la Banque de Développement du Mali.

Art. 16. — La gestion financiére est assurée par un agent comp-
table nommé par arrété conjoint des Ministres chargés des Finan-
ces et du Développement Rural. L’agent comptahle exerce son acti-
vité sous 'autorité du Directeur de 'ODpération.

Art. 17. — Les comptes de I'exercice clos sont examinées par

un Commissaire aux Comptes désigné par le Ministre chargé des
Finances. t

Art. 18, — Les Ministres chargés des Finances et du Développe-
ment Rural sont chargés chacun en ce qui les concerne.de Pexéen-

tion du présent décret qui sera enregistré, publié et communiqué
partout ofi hesoin sera. '

Koulouba, le 25 mars 1972,

Le Président du Gouwm.amnrl,
Colonel Moussa TRAORE.
Le Ministre des Finances ef du Commerce, \

Capitaine Amadou Baba DIARRA,

Le Ministra de la Production,
Sidi COULIBALY"
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N 3¢ PG-RM DECRET portant création de POpération Riz
Mopti (O.R.M.)

LE PRESIDENT DU GOUVEENEMENT DE LA REPUBLIQUE

DU MALI

Vu l'ordonnance n® 1| CMLN du 28 novembre 1968 portant organisation
provisoire des pouvoirs publics, modifiée par Pordonnance n* 47 CMLN
du 29 aofit 1969;

Vu Vordonnance n® 22 CMLN du 24 mars 1972 portant institution
des Opérations de développement rural; >

Vu le décret n® 33 PG du 25 mars 1572 fixant les modalités de fonction-
nement des opérations de développement rural;

Vu le décret n® 142 PG-EM du 28 novembre 1970 fixant |la composition
du Gouvernement, modifié par décret n® 107 PG-RM du 30 aofit 1971;

. Btatuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :

Article premier. — I} est créé dans la région de Mopti une
opération de développement rural dénommée Opération Riz Mop-
ti ayant pour but de promouvoir la production rizicole.

Elle est placée sous la tutelle du Ministre chargé du Développe-
ment rural.

Art. 2. — Elle a pour objet :

— lexploitation rationnelle des polders de sa zone en vue d'un
accroissement rapide de la production rizicole et ce en utilisant
tous les moyens et dispositions appropriés notamment;

— l'attribution des pareelles aux agrieulteurs conformément
4 la réglementation en vigueur;

— T'entretien et la gestion des polders, des infrastructures béti-
ments et matériel mis & la disposition de I'Opération;

— la fourniture des services de vulgarisation pour toutes les
phases de la production;

— la production et la distribution des semences sélectionnées;

— la location de matériel agricole de maniére collective ou indi-
viduelle aux agriculteurs;

— l'organisation de la commercialisation et du crédit agricole;

— la perception des redevances, droits et taxes légalement ins-

titués auprés des agriculteurs;

— la promotion et I'animation des collectivités exploitantes en
collaboration avec les services de la Coopération dans le but de
former des structures professionnelles d’Agriculteurs capables 3
terme, d'autogérer les installations et les moyens collectifs de Pro-
duction et de Commercialisation:

— la formation des cadres et des paysans de I'Opération par
rémclngn, séminaires, stages divers et l'alphabétisation fonction-
nelle;

— 1la proposition et I'exécution aprds approbation par le Minis-
tre de tutelle de toutes actions concernant les différents aspects du
développement rizicole de la zone du projet.

Art. 3. — L'Opération Riz Mopti est soumise aux dispositions

du décret n® 33 PG-RM du 25 mars 1972 susvisé.

Administration

Art. 4. — L'Opération Riz Mopti est gérfe par un Conseit
&’ Administration composé comme suit :

— le Ministre de tutelle ou son représentant;

— le Gouverneur de région;

— le Directeur de I'Agriculture;

— le Directeur du Génie rural;

— un mpmmnt du Ministére des Finances et du Commerce;

~— un rep tant de la ue de Dévelppement i}

— un représentant de Ja SBm.ﬂ.:}g.ER.; ey

— trois Experts nommés par le Ministre de tutelle:

~— trois représentants des Agriculteurs:

— un représentant des travailleurs;

Le Directeur de I'Opération assiste aux réunions du Conseil avec
voix consultative.
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LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT,

-d’Aige, est relevé de ses fonctions de directeur de la « Société d"Ex*

Direction

Art. 5. — L’Opération Riz Mopti est dirigée par un Directeul
nommé par décret pris en Conseil des Minsitres sur proposition dé
Ministre chargé du Développement rural.

Le Directeur rejéve de 'autorité du Directeur général de I'Agr
culture, :

Art. 6. — Le Directeur de I'Opération élabore chaque année, ud
programme d’exécution technique et financiére en collaboratiof
avee les Services et organismes intéressés.

Ce programme est relatif ;

a) aux activités de production et de commercialisation sur let
zones d’intervention de I'Opération; ' |
b) & 'extension de tout ou partie des activités de 'Opération
4 de nouvelles zones;
¢) & Pextension éventuelle des attributions de 'Opération &
d'autres aspects de la production rizicole, conformément & I'objet
de 'Opération; h

d) & D'élaboration du budget annuel d’intervention.

Art. 7. — Il remet chaque année en fin de campagne un rapport’
sur I'exécution du programme annue] établi. Il dresse également :
un bilan financier. Ces documents sont transmis au Commissaire

aux Comptes pour examen et soumis au Conseil d’Administration !
qui en délibére.

Art. 8. — L’Opération Riz Mopti est créé pour une durée mini-
mum de 10 ans. En cas de dissolution la dévolution des biens sers
réglée par décision administrative. i

Art. 9. — Les Ministres chargés des Finances et du Développe-
ment rural sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécy

tion du présent décret qui sera enregistré, publié et communiqué
partout oli besoin sera.

Koulouba, le 25 mars 1972,

Lo Président du Gouvernament,

Colonel Moussa TRAORE

Le Ministre des Finances et du Commaerce,
Capitaine Baba DIARRA.

Le Ministre de la Produeton,
Sidi COULIBRALY

e

N* 35 PGr — DECRET portant mise a la retraite de M. Lazart
Co!:kbul'y, Directeur de la « Socidté d'Exploitation des Brigue-
terses ., :

Vu Pordonnance n* 1 OMLN du 28 novembre 1968 portant organisation

e el modifife par lordonnance n® 47 CMLN du 2

VHMHEGHTHEHBAN-RMd 9 aolt 1 inst
du Travail et un Code de cils o dufibasnt wa Gl

Vu le décret n*® 178 PG-RM du 12 septembre 1963 portant nominatiof
de M. Lazare ibaly, ité d teur de # ]
AL Uouh_b:ly.enqu;h e Direc la « Société d’Explol-

Statuant en Conseil .d;,u Ministres;
DECRETE :
Article premier. — M. Lazare Coulibaly, atteint par la Jimit®

ploitation des Briqueteries ».
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N Art. 2, — M. Lazare Coulibaly est admis A faire valoir ses droits
“3‘5 retraite conformément aux dispositions du Code du Travail
du Code de Prévoyance Sociale.

*“"- 3. — M. Lazare Coulibaly percevra i ]a charge de la Socié-
d'Exploitation des Briqueteries, I'indemnité de départ 4 la retrai-
' Prévue 3 larticle 45 du Code du Travail.

OFFICIEL DE

i !‘“- 4. — Le présent décret sera enregistré, publié au Journal
fficiel ot communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, e 28 mars 1972.
Le Priddmt du Gouvernsmani,
Colonel Moussa TRAORE

Le Ministra du Développement industriel
ot der Travaux publics,

Robert Tiéblé N'DAW.

Le Minisire du Travail,
Sory COULIBALY.

——

N 38 CMLN — DECRET décernant le Grand Prix National des
Arts, des Lettres et des Sciences pour 1971,

LE PRESIDENT DU COMITE MILITAIRE DE LIBERATION
NATIONALE, CHEF DE L'ETAT

Vi Pordonnance n® 1 CMLN du 28 novembre 1968 portant organisation
m"““ﬂut des pouvoirs publics modifiée par I'ordonnance n® 47 CMLN
29 aofit 1969;

H\f‘l le décret n® 136 PG du 26 novembre 1970 instituant un Grand Prix
2tional des Arts, des Lettres et des Sciences en République du Mali;
Vu le décret n® 142 PG du 28 novembre 1970 fixant la composition du
gll""'5"'-'45:'mmlmt, modifié par Je décret n® 107 PG du 30 avril 1971;

avis du Jury,

DECRETE :
Article premier. — Le Grand Prix National des Arts, des Lettres

®t des Sciences est décerné pour I'année 1971 aux personnalités

“Maprds pour leurs ceuvres-artistiques et littéraires.
I*) Catégorie Arts :

== M. Lamine Dolo pour son ceuvre

Dogon ».
2 Catégoric Lettes :

— MM. Alkaly Kaba pour sa pitce de théftre :
qu'avez-vous fait T ».

: « Mon Village paysage

« Mégres

Issa Baba Traoré pour son roman : « L'Ombre du passés».

Art. 2, __ Le présent décret sera enregistré, publié et cornmuni-
W€ patout o besoin sera.

Bamako, le 5 avril 1972.

Le Prédident du Comité Militaire
de Libdration Nationals, Chef de FEtar,

Colonel Moussa TRAORE

Le Ministre de I'Education Nationale,
de la Jeunesse et des Sports,

Yaya BAGAYOKO.

e
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Ministire des Finances ef dn Commerce

176 bis CRM — Par arrété en date du 27 mars 1972, une pen
sion pour ancienneté de service est concédée sur les fonds de la
Caisse des Retraites du Mali 4 M. M'P¢é Sogoba, ex-gardien de
Paix de 6* échelon du cadre local de la Police,

Le montant annuel en est fixé 4 120.960 francs pour compter
du 1" janvier 1972.

La date d'entrée en jouissance de cette pension est fivke au
1*" janvier 1972,

. _*

179 ORM — Par arrété en date du 28 mars 1972, par applica-
tion des dispositions de Particle 13 paragraphe V de la loi 61-70
AN-RM du 18 mai 1961, M. Monzon Sanogo, ex-infirmier de
1™ classe 3* é&chelon pourra prétendre pour compter du 1% février
1972 et sur justification des droits au bénéfice des avantages fami-
liaux au titre de son enfant Lassina, né le 21 février 1972,

Mention en sera portée sur le livret d'allocations pour enfants
n® 3328 dont I'intéressé est déji titulaire.

—_——l—

180 CRM — Par arrété en date du 28 mars 1972, une pension
pour ancienneté de service est concédée sur les fonds de la Caisse
des Retraites du Mali 24 M. Namakoro Sangaré, ex-gardien de
Paix de 6° échelon.

Le montant annuel en est fixé 4 109440 francs pour compter
du 1* janvier 1972,

La date d'entée en jouissance de cette pension est fixée au
1*" janvier 1972,

Par application des dispositions de I'article 13 paragraphe V
de la loi 61-70 AN-RM du 18 mai 1961, I'intéressé pourra pré-

tendre pour compter de la méme date et sur justification des

| droits au bénéfice des avantages familiaux au titre de ses enfants :

Astan, née le 23 février 1958;

Fi Thrahima, né le 30 septembre 1960;
Assatou, née le 10 février 1963;

Hamet, né le 28 septembre 1965;
Abdoul Karim, né le 18 octobre 1968;
Abdoul, né le 30 janvier 1971.

-

181 CRM —— Par arrété en date du 28 mars 1972, une pension
pour ancienneté de service est concédée sur les fonds de la Caisse
des Retraites 4 M. Komakan Kéita, ex-préposé de 1™ classe
3° échelon des Postes et Télécommunications.

L. montant annuel en est fixé & 300.960 fancs pour compter
du 1* janvier 1972.

La date d'entrée en jouissance de cette pension est fixée au
1* janvier 1972,

Par application des dispositions de |'article 13 paragraphe IV
de la loi 61-70 AN-BM du 18 mai 1961, il est attribué A Pinté-

ressé une majoration pour famille nombreuse au taux de de 40 9%
au titre de ses enfants :

Sékou Oumar, né le 25 septembre 1939;
Mamadou, né le 5 janvier 1942;
Fatimata, née le 13 mai 1942;

Aminata, née le 13 décembre 1943;
Baidy, né le 28 mars 1944;
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Mamadou Ifra, né en 1947;
Mariam dite Diédé, née en 1948;
Bafiatou, née le 2 mars 1952;
Nabibatou, née le 7 mai 1952,

Le montant annuel en est fixé a 95.040 francs pour compter
du 1" janvier 1972 (m. prévi).

Par application des dispositions de l'article 13 paragraphe V
de la méme loi, M. Komakan Kéita pourra prétendre pour comp-
ter de la méme date et sur justification des droits au bénéfice des
avantages familiaux au titre de ses enfants :

Modibo, né le 31 mai 1955;
Kadiatou, née le 20 mars 1960;
Mountaga, né le 20 mai 1961;
Mamadou Bassirou, né le juin 1962;
Fatoumata, née le 28 mars 1959;
Badara Alou, né le 11 juillet 1964;
Alssatou, née Je 20 septembre 1954;
Wassa, née le 17 mars 1967;
Tidiani, né le 29 mars 1970.

.

182 CRM — Par arrété en date du 28 mars 1972, une pension
pour ancienneté de service est concédée sur les fonds de la Caisse
des Retraites du Mali 34 M. Siangolo Coulibaly, ex-gardien de
Paix de 5° échelon du cadre local de la Police.

Le montant annuel en est fixé 3 108.000 francs pour compter
du 1*" janvier 1972,

_ La date d'entrée en jouissance de cette pension est fixde au
17 janvier 1972,

Par application des dispositions de Particle 13 paragraphe V
de la loi 61-70 AN-RM du 18 mai 1961, I'intéressé pourra pré-
tendre pour compter de Ja méme date et sur justification des
droits au bénéfice des avantages familiaux au titre de ses enfants :

Mamadou, né le 16 janvier 1956;
Kadidiatou, née le 23 septembre 1958 ;
Aminata, née le 6 février 1961;
Abdoulaye, né le 10 mars 1962;
Adama, né le 8 avril 1963;
Assétou, née le 11 mai 1964
Awa, née le 7 décembre 1964;
Boureima, né le 15 mars 1967;
Ouassa, née le 14 juillet 1967;
Lassana, né le 17 octobre 1970:
Fousseini, né le 17 octobre 1970.

—i—

183 GRM — Par arrété en date 28 mars 1972, une pension
proportionnelle est concédée sur Jes fonds de Ja Caisse des Retraites
du Mali & M. Babily Kéita, ex-contréleur de 1™ classe 2* é&chelon
du cadre supéricur des Postes et Télécommunications <u Mali.

Le montant annuel en est fixé & 440.192 francs pour com ter
du 1" février 1972, - £

La date d'entrée en jouissance de cette pension est fixée
1* février 1972, e e

-

184 CIRM — Par arrété en date du 28 mars 1972, une pension
preportionnelle est concédée sur les fonds de Ja Caisse des Retraites
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,du 1" janvier 1971.

15 février 1972

du Mali & M. Sibiri Doumbia, ex- surveillant principal de clas®
exceptionnelle des Postes et Télécommunications du Mali,
Le montant annuel en est fixé 4 66.976 francs pour comptef
1*" janvier 1972,
La dale d’enlrée en jouissance de celle
fixée au 1* janvier 1972
g

pension es

185 GRM — Par arrété en date du 28 mars 1972, une pensio®
de réversion est concédée sur Jes fonds de la Caisse des Retraited
du Mali 4 chacune des personnes dénommées ci-aprés

M= Yaye Boye Cissé;
Sira Fodé N'Diaye;
Assétou Diawara.

veuves de feu Boubou Fadé, ex-gardien de Paix de 7* écheson

du cadre local de la Police.

Le montant annuel en est fixé 4 21.420 francs pour compitef
du 1* janvier 1972

La date d'entrée en jouissance de cette pension est fixée au
1" janvier 1972.

Par application des dispositions de J'article 20 paragraphe V
de la loi 61-70 AN-RM du 18 mai 1961, il est attribué pour comp-
ter de la m&me date & chcun des orphelins mineurs ci-dessous
désignés :

Mamadou, né le 23 février 1953;
Aly, né le 27 aofit 1955;
Fatoumata, née le 28 juin 1959;
Mourou, né le 24 mai 1960;

Saliou, né le 14 aofit 1962;
Ibrahima, né le 12 novembre 1962;
Boubou, né le 8 septembre 1965;
Hassim, né le 4 décembre 1965;
Hamidou, né le 5 février 1968;
Assétou, née le 25 mars 1968:
Hadiétou, née le 14 aofit 1970;
Demba, né le 18 septembre 1970.

une pension temporaire d'orphelin dont le montant annue] est
fixé &4 5.356 francs. i

Le total :;!:s pensions temporaires allouées aux orphelins mineurs
pourra sur justification des droits étre élevé au montant des avan-
tages familiaux qu'aurait pu percevoir le pire. Payables jusqu’d
P'dge de 21 ans, ces pensions seront versées entre les maisons de

1°}) M™ Yaye Boye Cissé, mére et tutrice légale de : Mamadou,
Aly, Mourou, Ibrahima, Boubou, Hamidou et Demba.

20 M"_' Sira N'Diaye, mére et tutrice légale de : Fatoumata,
Saliou, Hassim, Assétou et Hadiétou,

e~

186 CRM —- Par arrété en date du 28 mars 1972, une p-enﬂﬂ;‘
de réversion est concédée sur les fonds de Ja Caisse des Retraites
du Mali & chacune des personnes dénommées ci-aprés :

M™** Faity Almuc-tar;
Zaousata Maiga;
M™ Alssa, née le 22 décembre 1958,

veuves et orpheline (succédant aux droits de sa mére) de feu
Abdoulaye Abdallah, ex-gardien de Paix de 6* échelon, /

il.e montant annuel en est fixé & 19.680 fwancs pour comptel
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I

La date g’entrée en jouissance de cette pension est fixée au
I* janvier 1971.

Par application des dispositions de l'article 20 paragraphe V
de la loj 61-70 AN-RM du 18 mai 1961, il est attribué A chacun
orphelins mineurs ci-dessous dénommés :

F‘;‘Dumata, née le 13 mai 1952;
" Tiémoko, né le 25 janvier 1955;
r, né le 7 février 1957;
lariam, née le 5 juillet 1959;
. Sidi, né le 1" mai 1961;
allah, né le 24 avril 1963;
jaina, née le 27 septembre 1963;
, née le 17 février 1965;
r, né le 2 juin 1966;
Alkoula, né le 23 mars 1968;
ine, né le 5 septembre 1968;
Alssa, née le 16 février 1970;
Alkalifa, né le 23 décembre 1970.
MM pension temporaire d’orphelin dont le montant annuel est
fxé 3 4,544 francs pour compter du 1* janvier 1971.

Ce montant pourra étre comparé sur justification des droits, au
Montant des avantages familiaux que percevait le pére de son
Yivant. Payables jusqu'd Ige de 21 ans, ces pensions seront

s entre les mains de :

T.‘M"' Faity Almoctar, mére et tutrice des enfants : Fatoumata,
oko, Oumar, Mariam, Sidi, Abdallah, Haoua et Aissa.

D_M" Zaousata Maiga, mére ot tutrice désignée des enfants :
Jaina, Bocar, Moumine, Alkalifa et Aissa.

Le montant de la pension de veuve & laquelle peut prétendre
ine Alssa pourra étre élevé également au montant des
tages familiaux que le pére percevait.

—————

187 CRM — Par arrété en date du 28 mars 1972, une pension
€ réversion est concédée sur les fonds de la Caisse des Retraites
UMali & chacune des personnes dénommées ci-aprés :

i Arzagane Doulaye Yattara;
Tiguiranké Sidibé:
Niélé Sakiliba;
Mariam Kane,
?’Wﬁs de feu Laye Camara, ex-gardien de Paix de 3* échelon
Y cadre local de la Police.
: 'I:!uLe montant annuel en est fixé & 10.824 francs pour compter
1" septembre 1971.

"I-i date d'entrée en jouissance de cette pension est fixée an
Septembre 1971,

dnl;ar application des dispositions de l'article 13 paragraphe V

i 3 loi 61-70 AN-RM du 18 mai 1961, il est attribué pour comp-

d He J]a méme date 3 chacune des orphelins mineurs ci-dessous
-&’E'nés -

“Mohamed, né le 2 décembre 1961
: g_!amé, né le 13 aolt 1963; -
nkoun, née le 11 juillet 1964;
Oustapha, né le 12 avril 1965;
nata, née le 20 septembre 1966;
doulaye, né le 17 juillet 1967;
ﬁ"“'t_&n, née en 1967:
s Name, née le 20 avril 1968;
elly, née le 29 octobre 1968:
ariam, née l= 26 juin 1969

Dramane, né en 1970;
Abdoulaye, né en 1971;
Fatoumata, née en 1971.

une pension temporaire d’orphelin dont le montant annuel est
fixé 2 3.332 francs,

Le total des pensions tefnporaires allouées aux orphelins mineurs
pourra sur justification des droits étre élevé au montant des avan-
tages familiaux qu'aurait pu percevoir le pére. Payables jusqu'a
Pdge de 21 ans, ces pensions seront versées entre les mains de :

1°) M™ Arzagane Doulaye Yattara, mére et tutrice légale de :
Mohamed, Sinkoun, Mariame et Abdoulaye. o

2°) M™ Tiguiranké Sidibé, mére et tutrice légale de : Mamé,
Moustapha, Abdoulaye et Mariam.

3°) Niélé Sakiliba, mére et tutrice légale de : Aminata, Selly et
Fatoumata.

4°) Mariame Kane, mére et tutrice légale de : Assitan et Dra-

mane.

- -

188 CRM — Par arrété en date du 28 mars 1972, par applica-
tion des dispositions de Iarticle 13 paragraphe IV de la loi 61-70
AN-RM du 18 mai 1961, le taux de la majoration pour famille
nombreuse attribuée 4 M. Youssouf Doumbia, ex-maitre du
2® cycle de 1™ classe 4* échelon, est porté de 20 & 25 % au titre de
son enfant Issa, né le 8 novembre 1944.

Le montant annuel en est fixé & 180.000 francs pour compter
du 1*" février 1972,

Mention en sera portée sur le livret de majoration pour famille
nombreuse n® 3252 dont I'intéressé est déja titulaire.

——=ia

189 CRM — Par arrété en date du 28 mars 1972, par applica-
tion des dispositions de V'article 13 paragraphe V de la Joi 61-70
AN-RM du 18 mai 1961, M. M'Pé Sogoba, ex-gardien de Paix
de 7° échelon pourra prétendre pour compter du 1* février 1972
et sur justification des droits au bénéfice des avantages familiaux
au titre de son enfant Mamoutou, né le 9 février 1972,

Mention en sera portée sur le Jivret d’allocations pour enfants
n® 2933 dont V'intéressé est déji titulaire,

- e

190 CRM — Par arrété en date du 28 mars 1972, par applica-
tion des dispositions de I'article 13 paragraphe V de la loi 61-70
AN-RM du 18 mai 1961, M. Sékou Traoré, ex-chef de manceu-
vre de 2° classe du Chemin de Fer du Mali pourra prétendre pour
compter du 1* février 1972 et sur justification des droits au béné-

fice des avantages familiaux au titre de son enfant Mariam, née
le 14 février 1972, T

Mention en sera portée sur le livret d’allocations pour enfants
n® 2145 dont I'intéressé est déji titulaire. :

—is—

191 CRM — Par arrété en date du 28 mars 1972, par applica-
tion des dispositions de P'article 13 paragraphe V de Ia loi 61-70
AN-RM du 18 mai 1961, M. Zan Berthé, ex-gardien de Paix de
4* échelon pourra prétendre et sur justification des droits au béné-.
fice des avantages familiaux' au titre de ses enfants -
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Moussa, né le 11 février 1972 pour compter du 1* février 1972;
Sékou Boukader, né le 17 février 1972 pour compter du
1** février 1972.

Mention en sera portée sur le livret d’ajlocations pour enfants
n® 2919 dont l'intéressé est déja titulaire.

————

-

192 CRM — Par arrété en date du 28 mars 1972, par appli-
cation des dispositions de 'article 13 paragraphe V de la loi 61-70
AN-RM du 18 mai 1961, M. Tidiani ¥éita, ex-sous-chef de grou-
pe de 1" classe du cadre supérieur du Chemin de Fer du Mali
pourra prétendre pour compter du 1** février 1972 et sur justifi-
cation des droits au bénéfice des avantages familiaux au titre de
son enfant Aichatou, née le 6 février 1972,

Mention en sera portée sur le livret d’allocations pour enfants
n® 3081 dont Pintéressé est déji titulaire.

e

193 CRM — Par arrété en date du 28 mars 1972, par appli-
cation des dispositions de I'article 13 paragraphe V de la loi 61-70
AN-RM du 18 mai 1961, M. Diarra Doumbia, ex-gardien de Paix
de 1 échelon pourra prétendre pour compter du 1** février 1972
et sur justification des droits au bénéfice des avantages familiaux
au titre de son enfant Diéniagalé, née le 2 février 1972.

Mention en sera portée sur le livret d'allocations pour enfants
n® 2315 dont lintéressé est déja titulaire.

.—.__‘_.._-_-__..._—

184 CRM — Par arrété en date du 28 mars 1972, par appli-
cation des dispositions de ’article 13 paragraphe V de la loi 61-70
AN-RM du 18 mai 1961, M. Hamady Tamboura, ex-infirmier de
Santé de 2° classe 2° échelon pourra prétendre pour compter du
1" décembre 1971 et sur justification des droits au bénéfice des
avantages familiaux au titre de son enfant Yaya, né Je 8 décem-
bre 1971.

Mention en sera portée sur le livret d'allocations pour enfants
n® 29 dont l'intéressé est déja titulaire.

—————————— - —— —

195 CRM — Par arrété en date du 28 mars 1972, par appli-
cation des dispositions de l'article 13 paragraphe V de la loi 61-70
AN-REM du 18 mai 1961, M. Demba Konaté, ex-ouvrier qualifié
de 2* classe du Chemin de Fer du Mali pourra prétendre pour
compter du 1* février 1972 et sur justification des droits au béné-
ce des avantages familiaux au titre de son enfant Mamadou, né
le 8 janvier 1972.

Mention en sera portée sur le livret d'allocations pour enfants
n® 2647 dont l'intéressé est déja titulaire.

-

196 CRM — Par arrété en date du 28 mars 1972, par appli-
cation des disposition de l'article 13 paragraphe V de la loi 61-70
AN-RM du 18 mai 1961, M. Baba Diakité, ex-gardien de Paix
de 8° échelon pourra prétendre pour compter du 1** février 1972
et sur justification des droits au bénéfice des avantages familiaux
au titre de son enfant Idrissa, né le 7 février 1972.
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Mention en sera portée sur le livret d'ajlocations pour enfants
n° 2915 dont Pintéressé est déja titulaire.

————— e

197 CRM — Par arrété en date du 28 mars 1972, une pension
pour ancienneté de sevice est concédée sur les fonds de la Caisse
des Retraites du Mali 34 M. Koriba Traoré, ex-sous-officier dé¢ |
Paix de 1" échelon.

Le montant annuel en est fixé & 237.600 francs pour compter
du 1" janvier 1972

La date d'entrée en jouissance de cette pension est fixée av
1" janvier 1972,

Par application des dispositions de 'article 13 paragraphe V
de la Joi 61-70 AN-RM du 18 mai 1961, l'intéressé pourra pré-
tendre sur justification des droits et pour compter de Ja méme
date aux avantages familiaux au titre de ses enfants :

Oumou Modibo, née le 19 mai 1951;
Djénébou, née le 2 juillet 1954;
Salifou, né le 27 octobre 1955;
Maimouna, née le 30 octobre 1956;
Moussa, né le 26 février 1958;
Sékou, né le 27 aofit 1959;

Adama, né le 16 mai 1960;
Alssétou, née le 7 mars 1961:
Bakary, né le 3 juillet 1962;

Dussa, né le 17 juillet 1964 ;

Siaka, nt le 16 aofit 1966

Mariam, née le 13 septembre 1969.

— e

198 CRM. — Par arrété en date du 28 mars 1972, une pension
pour ancienneté de service est concédée sur les fonds de Ia Caisse
des Retraites du Mali & M. Kellé Sangaré, ex-gandien de la Pai¥
de 6° échelon. '

Le montant annuel en est fixé & 115.200 francs pour compter
du 1*F janvier 1972, '

La date d'entrée en jouissance de cette pension est fixée av
I*" janvier 1972, ;

Par application des dispositions de I'article 13 paragraphe IV dé |
la loi 61-70 AN-RM du 18 mai 1961, il est attribué & V'intéressé
une majoration pour famille nombreuse au taux de 10 % au titré
de ses enfants : -

Salimata, née le 23 janvier 1947; ]
Sékou, née le 14 mai 1951; '
Mariam, née le 7 mai 1953; 1

Le montant annuel en est fixé & 11.520 francs pour compter du
1** jarwier 1972. y

Par application des dispositions de Particle 13 paragraphe V dé
ta méme loi et pour compter de la méme date, M. Kellé Sangar®
pourra prétendre sur justification des droits aux avantages fami*
liaux au titre de ses enfants : 2

Sékou Amadi Tidiani, né le 21 aoit 1956;
Diénéba, née le 12 avril 1951;

Fanta, née le 19 aofit 1953;

Toumani, né le 14 octobre 1955;
Kadiatou, née le 6 octobre 1957;
Korotoumou., née le 31 aofit 1959;
Diarrah, née le 9 juillet 1962;

Haoua, née le 12 aofit 1964;
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Brahima, né le 5 octobre 1965;
Zoumana, né le 11 décembre 1967;
Fatoumata, née le 9 juillet 1961;
Koumba, née le 15 octobre 1971,

-

199 CRM — Par arrété en date du 28 mars 1972, une pension
POur ancienneté de service est concédée sur les fonds de la ('_".msse
des Retraites du Mali & M. Thiémoko Sissoko, ex-agent d’Exploi-
Wtion de 1™ classe 5° échelon des Postes et Télécommunications.

- Le montant annuel en est fixé 3 432,000 francs pour compter
%u 1% janvier 1972.

.;Lﬂ date d’entrée en jouissance de cette pension est fixée au

1" janvier 1972.

200 MFC-DNI — Par arrété en date du 29 mars 1972, sont
us exécutoires les ftats de liquidation des Contributions indi-
"Ctes ot taxes assimilées concernant I'exercice 1972 s'élevant au
tal 3 a somme de cent cinquante neuf millions cing cent vingt
T0is mille huit cent vingt francs.

- —

201 MFC-DNI — Par arrété en date du 29 mars 1972, sont
*®ndus exécutoires les états de liquidation des Contributions indi-
TeCtes et taxes assimilées concernant Pexercice 1972 s'élevant au

A Ja somme de cent quatre vingt quatorze millions quatre

t neuf mille six cent onze francs.

— i —

202 SI.JRB — Par arrété en date du 29 mars 1972, sont rendus
:"Eﬁutoims les rbjes des Impéts directs concernant Vexercice 1972,
Clevant au total & a somme de cent quatre vingt millions cent
“Mquante huit mille neuf cent vingt (180.158.920) francs.

La date de mise en recouvrement est fixé au 15 avril 1972

——— ¢

206 CRM — Par arrété en date du 30 mars 1972, une pension
,ﬁ:‘“r ancienneté de service est concédée sur les fonds de la Caisse
q Retraites du Mali 3 M. Siné Koumaré, ex-infirmier de Santé

® 1™ classe 3% &chelon du cadre local.

Le

dy ye nONtant annuel en est fixé & 257.400 francs pour compter
T avril 1972,

1.,"”- date d’entrée en jouissance de cette persion est fixée au
avril 1972,

{
d‘l::"' application des dispositions de P'article 13 paragraphe IV

ressg loi 61-70 AN-RM du 18 mai 1961, il est attribué a Linté
i une majoration pour famille nombreuse au taux de 15 %
titre de ses enfants -

Dréhima, né le 9 juin 1945;

};;“-}- née le 20 novembre 1947;
Mame, née le 25 janvier 1950;

"2, né le 30 novembre 1953,

i-l"'“"'ﬁnhnt annuel

Wil 195 en est fixé 4 38.612 francs pour compter du

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI
-E%__—__—-—_-——______ﬂ_.lznﬁm-

115

Par application des dispositions de Particle 13 paragraphe V
de la méme loi, M. Siné Koumaré pourra prétendre pour compter
de la méme date et sur justification des droits au bénéfice des
avantages familiaux au titre de ses enfants :

Djénéba, née le 18 mai 1952;

Aly, né le 16 janvier 1955;
Mamadou, né le 11 septembre 1956;
Kadia, née le 18 décembre 1956;
Haoua, née le 20 septembre 1958 ;
Papa, né le 13 juillet 1959;
Bakary, né le 3 décembre 1960:
Tidiani, né le 11 mars 1961;
Bintou, née le 22 aoiit 1961 ;
Flama, née le 4 mars 1963
Amadou, né le 3 septembre 1963
Moussa, né le 3 décembre 1963;
Mamou, née le 13 février 1965;
Lassana, né le 13 décembre 1965;
Fousseini, né le 13 décembre 1965:
Koni, née le 24 janvier 1966;
Birama, né le 17 décembre 1967 :
Korotoumou, née le 17 mai 1968;
Mamadou, né le 8 ayril 1970;
Nana, née le 8 mai 1970;

Issa, né le 27 février 1972,

e L

207 CRM — Par arrété en date du 30 mars 1972, une pension
de réversion est concédée sur les fonds de la Caisse des Retraites
du Mali 3 M. Seydou Mohamed, né le 15 mai 1959 orphelin
(succédant aux droits de sa mére) de feu Lamine Sow n® 2, ex-
rédacteur d’Administration de 1™ classe 4 échelon.

Le montant annuel en est fixé 3 308.502 francs mpte
du 1" mars 1972 iy 3

La date d'entrée en jouissance de cette pension est fixée au
I* mars 1972

Par application des dispositions de I'article 20 paragraphe V
de la loi 61-70 AN-RM du 18 maij 1961, il est attribué pour comp-
ter de la méme date i chacun des orphelins mineurs ci-dessous
désignés :

Kassé Oumar, né le 7 octobre 1952;

Doussouba Assanatou, née le 8 mars 1955;

Aida Dabel, née le 3 aoiit 1957.

une pension temporaire d'orphelin dont le montant annuel est
fixé 4 65.700 francs.

Les pensions temporaires allouées aux orphelins ci-dessus nom-
més par arrété n° 695 ORM susvisé sont annulées et rayées du
grand livre pour compter du 1* mars 1972,

Les pensions allouées aux orphelins seront versées jusqu'd I'dige
de 21 ans entre les mains de M. Aliou Déme tuteur désigné,

i

208 CRM — Par arrété en date du 30 mars 1972, une pension
de réversion est concédée sur les fonds de la Caisse des Retrajtes
du Mali & chacune des personnes dénommées ci-dessous :

M™* Koudiédiatou Djikiné;
Diouma Diarra;
Noumoucounda Sidibé; =
Téréna Diallo.
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Le montant annuel en est fixé 4 20.888 francs pour compter
du 1*" novembre 1971.

La date d'entrée en jouissance de cette pension est fixée au
1*" novembre 1971,

Par application des disposition de Iarticle 13 paragraphe II de
la loi 6170 AN-RM du 18 mai 1961, il est attribué aux veuves
ci-aprés :

M™ Koudiédiatou Djikiné, 6/9 de la moitié de la majoration
pour famille nombreuse que percevait le mari au titre des enfants :

Fatimata, née le 17 octobre 1937;
Mamadou Lamine, né en 1938;
Alssatou, née en 1941;

Diénéba, née en 1943;

Awa, née le 29 juillet 1945;
Habibatou, née le 30 avril 1947,

Le montant annuel en est fixé 4 16632 francs pour compter
du 1" novembre 1971.

M™ Noumoucounda Sidibé, 3/9 de la moitié de la majoration
pour famille nombreuse que percevait le mari au titre des enfants :

Madioula, née en 1945;
Ismaila, né en 1948;
Awa, née le 23 avril 1951.

Le montant annuel en est fixé 4 8.316 francs pour compter du
1" novembre 1971.

Par application des dispositions de Particle 20 paragraphe V
de la méme loi, il est attribué pour compter de la méme date &
chacun des orphelins mineurs ci-dessous désignés :

Qumou, née le 13 novembre 1951;

Sékou, né le 25 septembre 1953;

Modibo, né le 26 aofit 1954,

Diakaria, née le 25 avril 1956;

Bréhima n® 2, né le 9 juillet 1957;

Mariam, née le 23 octobre 1957;

Maimouna, née le 19 avril 1960;

Boubacar, né le 13 décembre 1960;

QOulémata, née le 5 février 1961;

Kadiétou, née le 15 novembre 1962;

Assétou, née le 16 novembre 1964;

Salimatou, née le 12 aolit 1965;

Fatoumata Madi, née le 8 février 1967;

Sékou Abou, né le 12 janvier 1969;

Abdoulaye, né le 15 février 1969;-

Kadijatou, née le 22 juillet 1970,

Adama, né le 18 juillet 1971. . 2
utte ‘pension temporaire d'erphelin dont fe montant annuel est
fixt A°4916 francs, 7 7 TR e

Fmr e % L e

Le total des pensions temporaires allouées aux orphelins mineurs
poiirra ‘sur justification'des droifs tre élevé an montant des avan-
tages familiaux que percevait le péré. Payiblés jusqu'a I'ige de
21 ans, ces pensions séront verg.!%ﬁ entre les mains de :

M= Koudiédiatou Djikiné, mére et tutrice légale de : Oumou,
Modibo, Diakaria et Maimouna.

““M™ Diouma Diarra, mére et titfice légale de : Mariam, Oulé-
indta, 'Kadiéton, Asséfou, Eg;gpf@_mgﬂi,_‘_ﬁbdqu]g;ge et Adama.

M™* Noumoucounda Sidibé, mére et tutrice de ;- Sékou, Beé-
hima n® 2 et Boubacar. e R i

P
M™ Téréna Diallo, mére et tutrice }égale de : Salimatou, Sékou
Abou et Kadijatou. TERRERCEL
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209 CRM. — Par arrété en date du 30 mars 1972, une pensiod |
temporaire au taux annuel de 9.740 francs est allouée sur les fonds |
de la Caisse des Retraites du Mali 3 M. Idrissa Konaté né le 19
septembre 1968 orphelin de feu Zoumana Konaté pour comptef
du 1°" mars 1972, Cette pension sera versée entre les mains d¢
M=+ Mariame dite Manthini Diarra, mére et tutrice légale suf
titre CRM n® 3167. '

Pour compter de la méme date le taux annuel de la pensiof
temporaire allouée 4 chacun des orphelins désignés i Particle 3
de 'arrété n® 349 CRM est ramené 4 9.740 francs. :

— o —

210 CRM. — Par arrété en date du 30 mars 1972, par applica®
tion des dispositions de I'article 13 paragraphe IV de la loi 61-70
AN-RM du 18 mai 1961, le taux de la majoration pour famille .
nombreuse attribuée 4 M. Dipah Niaré, ex-ouvrier qualifié dé
1" classe du Chemin de Fer du Mali, est porté de 15 20 % a¥
titre de son enfant :

Boubacar, né le 17 avril 1955,

Le montant annuel en est fixé 4 28.140 francs pour compter dv |
1*r décembre 1971. ' ,

Mention en sera portée sur le livret de majoration pour famille
nombreuse n® 2380 dont I'intéressé est déji titulaire.

=

211 CRM. — Par arrété en date du 30 mars 1972, par applic
cation des dispositions de Particle 13 paragraphe IV de la loi 61-70.
AN-RM du 18 mai 1961, le taux de ]a majoration pour famillé |
nombreuse attribuée 4 M. Sounkalo Traoré, ex-contremaitre dé
1™ ciasse 5° échelon du Génie civil et des Mines, est porté de 20
4 25 9% au titre de son enfant :

Ibrahima, né le 8 octobre 1949,

L montant annuel en est fixé 4 108.000 francs pour comptel :
du 1*F mars 1972. h

9

Mention en sera portée sur le livret de majoration pour famill®
nombreuse n® 1123 dont Vintéressé est déji titulaire, ‘

=% -

212 CEM. — Par arrété en date du 30 mars 1972, par a lica”
tion des dispositions de Particle 13 paragraplie IV de la loi i-?'q;
AN-RM du 18 mai 1961, il est attribué 3 M. Siné Koné, ex-pré"
posé de 1™ classe 5° échelon des Postes et Télécommunicationh
une majoration pour famille nombreuse au taux de 15 9% au tid®
de ses enfants : ; '

Boubacar, né le 9 aoiit 1952; ' i
Awa, née le 18 février 1954;

Djénéba, née le 3 juin 1935;

Alssata, née le 19 juillet 1955;

_‘ . 'Lg_n‘_:t;ntant annuel en est fixé 4 50.544 francs pnuf CDrr[ptE.f d¢ |
1*7 janvier 1972, _ et

La date d'entrée en jouissance de cette pension est fixée # "
1*" janvier 1972, 1

—i e e

213 CRM. — Par arrété en date du 30 mars 1972, par aprpIic;f
tion deés dispositions de [article’ 13 paragraphe V de Ja loi 61-1°
AN-RM du 18 mai 1961, M. N'Golo Sidibé, ex-infirmier 8°
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'Ef“té de 1" classe 2° échelon pourra prétendre pour compter du
I janvier 1972 et sur justification des droits au bénéfice des
Santages familiaux au titre de son enfant :

Lassana, né le 16 décembre 1971.

‘Mﬂlﬁun en sera portée sur le livret d'allocations pour enfants
I 1059 dont l'intéressé est déja titulaire.

—— i e

. 214 CRM. — Par arrété en date du 30 mars 1972, par applica-

Yon des dispositions de P'article 13 paragraphe V de la loi 61-70
-BM du 18 mai 1961, M. Moussa Traoré n® 3, ex-ouvrier

Qualifié de 4° classe du cadre local du Chemin de Fer du Mali

Poura prétendre pour compter du 1°F février 1972 et sur justi-

fication des droits au bénéfice des avantages familiaux au titre
son enfant :

Aminata, née le 28 janvier 1972;

Mention &n sera portée sur le livret d’allocations pour enfants
1% 1716 dont lintéressé est déja titulaire,

. —

. 215 CRM. — Par arrété en date du 30 mars 1972, par applica-
ton des dispositions de I’article 13 paragraphe V de la loi 61-70

-RM du 18 mai 1961, M. Mary Dembélé, ex-adjoint adminis-
tratif de 1™ classe 3¢ échelon pourra prétendre pour compter du
1* mars 1972 et sur justification des droits au bénéfice des
Avantages familiaux au titre de ses enfants :

Aramata, née le 29 février 1972 pour compter du 1-3-1972;
Penda, née le 6 mars 1972 pour compter du 1-3-1972;

Mention en sera portée sur le livret d’allocations pour enfants
n® 1214 dont lintéressé est déja titulaire.

B . m———————

. 216 CRM. — Par arrété en date du 30 mars 1972, par applica-
ton des dispositions de 'article 13 paragraphe V de la loi 61-70
-RM du 18 mai 1961, M. Malick Sangaré, ex-infirmier de
té de 1™ classe pourra prétendre pour compter du 1°% février
2 et sur justification des droits au bénéfice des avantages
iliaux au titre de son enfant :

Alssata, née le 14 février 1972.

Mention en sera portée sur le livret d’allocations pour enfants
" 3067 dont Pintéressé est déja titulaire.

o

. 217 CRM. — Par arrété en date du 30 mars 1972, par applica-
N des dispositions de 'article 13 paragraphe V de la loi 61-70
-RM du 18 mai 1961, M. Sériba Traoré, ex-chef de Canton
3* classe du cadre local du Chemin de Fer du Mali pourra

Prétendre pour compter du 1°F janvier 1972 et sur justification

o droits au bénéfice des avantages familiaux au titre de son
ant ;

Bally, né le 31 décembre 1971.

n‘MMtinn en sera portée sur le livret d'allocations pour enfants
2196 dont l'intéressé est déja titulaire.

g
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218 CRM. — Par arrété en date du 30 mars 1972, par applica-
tion des dispositions de Varticle 13 paragraphe V de la loi 61-70
du 18 mai 1961, M. Sadio Kéita, ex-maitre ouvrier du Chemin de
Fer du Mali pourra prétendre pour compter du 1*F janvier 1972
et sur application des droits au bénéfice des avantages familiaux
au titre son enfant :

Seinabou dite Djénéba, née le 25 décembre 1971,

Mention en sera portée sur le livret d'allocations pour enfam.;
n° 2063 dont I"intéressé est déja titulaire.

———ee——

219 CRM — Par arrété en date du 30 mars 1972, par applica-
tion des dispositions de I'article 13 paragraphe V de la loi 61-70
AN-RM du 18 mai 1961, M. Sibiry Diarra n® 1, ex-contr8leur
de 1™ classe 3 échelon des Postes et Télécommunications pourra

prétendre pour compter du 1° janvier 1972 et sur justification
1:1&; droits au bénéfice des avantages familiaux au titre de son
enfant :

Sékou, né le 15 janvier 1972

‘Mention en sera portée sur le livret d’allocations pour enfants
n® 3040 dont 'intéressé est déji titulaire.

e R A T

Par arrété en date du :

30 mars 1972. — M. Fayera Sissoko, rédacteur d’Administra-
tion précédemment en service au Laboratoire de I'Energie solaire
est nommé économe du Lycée Askia Mohamed en remplacement

de M. Alpha Bocar Cissé nommé agent comptable de la Caisse
Autonome d'Amortissement.

e

Ministire de I Défonse, de 1Tntérionr of ds la Shenrité

35 DI-3. — Par arrété en date du 23 mars 1972, est approuvé
I'arrété n® 1 CK du 5 janvier 1972 du Maire de la commune de

Koulikoro portant ouverture de crédits au Budget communat
exercice 1972,

e

36 DI-3. — Par arr€té en date du 23 mars 1972, est approuvé
Larrété n° 2 du 12 janvier 1972 du Maire de la commune de
Koutiala portant ouverture de crédits au premier trimestre du
Budget primitif exercice 1972 de Koutiala.

e

46 DI-3. — Par arrété en date du 1*F avril 1972, est approuvé
le Budget primitif exercice 1972 de la commune de Nioro arrété
en recettes et en dépenses & la somme de : dix neuf millions quatre
vingt dix neuf mille nenuf cinquante [19.099.950) francs.

——

50 DI-2. — Par arrété en date du 1*" avril 1972, est autorisé
e transfert 4 Ouagadougou (République de Haute-Volta) des
restes mortels de M™ veuve Pessou, née Marie Madeleine d"Or
Mathieu décédée & Koulouba le 30 mars 1972,
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Les dépenses résultant de ce transfert sont i la charge du Doc-
teur Bénitiéni Fofana, Ministre de la Santé publique du Mali.

il

Par arrétés en date des :

23 mars 1972. — L’adjudant Adama Katabari Maiga, actuelle-
gent en service 3 PEtat-Major 4 Bamako, est nommé dans les
fonctions “de Chef d’arrondissement et mis & la disposition du
{Gouverneur de la région de Kayes pour servir & l'arrondissement
de Gogui (cercle de Nioro).

Est et demeure rapporté, l'article 2 de larrété n°® 18 MDIS du
21 février 1972 portant suspension de ses fonctions de M. Cheick
Doucouré.

M. Cheick Doucouré, rédacteur de 3¢ classe 2° échelon, précé-
demment en service au Gouvernorat de Ségou est mis 4 la dispo-
sition du Gouverneur de la région de Sikasso en complément
' effectif.

M. Niméhgnan Kanté dit Pascal, préposé de 1" classe 2 échelon
des Eaux et Foréts, précédemmet Chef d’arrondissement de Dian-
dioumbéra, cercle de Kayes, est suspendu de ses fonctions pour
compter de la date de son arrestation.

11 aura droit le cas échéant, aux allocations & caractére familial.

1°7 avril 1972, — L'adjudant-chef Kouransa Diakité, est nommé
(Chef d'arrondissement de Tin-Zaouaten, cercle de Kidal, en
remplacement du Lieutenant Alassane Diallo, appelé 2 d'autres
fonctions (Régularisation).

M. Nouhoum Dicko, commis d’Administration de 2° classe
9¢ échelon, en service au cercle de Nioro, est nommé dans les
fonctions de Chef d’arrondissement et mis & la disposition du
Gouverneur de la région de Kayes, en remplacement numérique
de M. Toumani Diarra admis i la retraite.

Le lieutenant Mady Monékata, en service 4 1'Etat-Major a
Bamako est nommé Chef d'arrondissement de rAgucil-Hoc, cercle
de Kidal, en remplacement du lieutenant Louis Camara, appelé
@ d'autres fonctions.

1’adjudant-chef Makan Coulibaly, est nommé Chef d'arrondis-
gement de Tin-Essako, cercle de Kidal, en remplacement de
Padjudant Odiouma Bagayoko {Régularisation).

L’adjudant Amadou Sinayogo est nommé Chef d’arrondisse-
gment de Tilemsi, cercle de Goundam, en mnl;daf;emmﬂdu maré-
chal des logis<chef Kadouba Daou (Régularisation).

— =

Ministdre dos Transports, des Télécommunications et du Tourisme

N°174 PG-RM. — ARRETE INTERMINISTERIEL instituant
des amandes contre les contrevenants aux dispositions de Varrété
n® 550 MTTT du 4 aniit 1971. Interdisant les transports mixtes
sur gertains axes routiers de la République du Mali.

LE MINISTRE DES TRANSPORTS, DES TELECOMMUNICATIONS
ET TOURISME,

LE MINISTRE DE LA DEFENSE, DE L’INTERIEUR ET DE LA
SECURITE,

LE MINISTRE DES FINANCES ET DU COMMERCE,
Vu lordonnance n® 1 CMLN en date du 28 novembre 1968, portant

organisation provisoire des Pouvoirs publics modifiée par Fordonnance
n® 47 du 29 aciit 1969;
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Vu le décret n°142 du 28 septembre 1970 fixant la composition dv
Gouvernement du Mali modifié par le décret n® 107 du 30 aoft 19715

Vu le décret n® 19 du 19 janvier 1969, portant organisation de 18
Direction nationale des Transports;

Vu larrété n® 550 MTTT du 4 aofit 1971, interdisant les transports
mixtes sur certains axes routiers de la République du Mali;

Vu le P.V. de réunion du 17 janvier 1972;
ARRETENT :

Article premier. — En application des dispositions de I'arrété
n® 550 MTTT du 4 aofit 1971, les taux des amendes sont fixét
Comme suit f
— Premiére infraction
-— Dewdéme infraction 150.000 FM

— Troisiéfme infraction 200.000 FM avec re-
trait de la carte de transport pour une période d’un an.

Art. 2. — Les infractions constatées seront portées sur la carte de
transport par les agents verbalisateurs.

Art. 3. — Les Directeurs des Transports, des Services de Sécu-
rité et des Services économiques et financiers sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de l'application du présent arréeé qui sera
enregistré, publié et communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 27 mars 1972.

Le Ministre de la Défense, de PlIndirieur
et de la Sécurité,

Capitaine Kissima DOUKARA

Le Ministre des Transporis,
des Téldcommunications et du Tourirme,

Capitaine Karim DEMBELE.

Le Ministre des Finances et du Commerce,
Capitaine Amadou Baba DIARRA.

- . -

{N° 175 — ARRETE INTERMINISTERIEL fixant le taux de la
taxe de passage 4 percevoir sur les véhicules et les engins en
transit dans les zones franches maliennes des Ports de Dakar
de Kaolack.

LE MINISTRE DES TRANSPORTS, DES TELECOMMUNICATIONS
ET DU TOURISME,

LE MINISTRE DES FINANCES ET DU COMMERCE,

Vu Pordonnance n® 1 CMLN du 28 novembre 1968 portant organisatiof
des pouvoirs publics en République du Mali, modifiée par l'ordonnanct
n® 47 CMLN du 29 aofit 1969;

Vu le décret n® 142 PG-RM du 28 novembre 1970 fixant la compositiof
du Gouvernement du Mali, modifié par le décret n® 107 du 30 acfit 1971 :

Vu 'accord Sénégalo-Malien du 8 juin 1963 mettant & la disposition d¢.
la République du Mali des zones franches dans les ports de Dakar et 4
Kaolack;

Vi le Protocole Sénégalo-Malien du 17 aofit 1970 accordant au Mali -
Ia location annuelle des installations du méle IIT (dite zone franche)
port de Dakar;

Vi le procds-verbal d'accord du 5 aofit 1971 définissant les modalit®
pratiques d'application du protocole d'accord du 7 aclt 1970 (des portt
de Dakar et Kaolack); !

WVu la Convention du 5 aofit 1971 signée & Dakar entre la Républigs®
du Mali et le président de la Chambye du Commerce de Kaolack. m!ﬂ"
mément aux dispositions de Paccord sénégalo-malien du 8 juin 1963 d&T
nissant les dispositions pratioues pour P'utilisation et la location d'une
des installations du port de Kaolack par le Mali;
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Vu larrété n® 495 MTTT en date du 19 juillet 1971 approuvant et
Tendant exécutoire le réglement intérieur de l'exploitation des zones
25 maliennes des ports de Dakar et Kaolack;

Vu Tarréeé n® 547 du 31 juiller 1971 fixant les taxes d'exploitations 4
Intérieur des zones franches des ports de Dakar et de Kaolak.

ARRETENT :

Article premier. — La Direction de zones franches maliennes
dﬁ.Pnrts dée Dakar et Kaolack percevra sur tous les wéhicules et
Bigins 3 destination ou en provenance du Mali une taxe de
Passage de 20 francs CFA par métre carré de terre plein occupé
Par jour dans les dits Ports.

Art. 2, — La taxe de passage ci-dessus définie remplace les frais
fe stationnement 3 quai et les frais de magasinage des Transitaires.

Art. 3. — Le Ministre des Transports, des Télécommunications
£t du Tourisme, le ‘Ministre des Finances et du Commerce sont

argés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent
arrété interministériel qui compléte Parrété n® 547 du 11 juillet
S71 et prend effet 3 compter du 1°F avril 1972.

Koulouba, le 27 mars 1972,

Le Minisire des Transporis,
des Télécommunications ¢f du Tourisrme,

Capitaine Karim DEMBELE .
Le Ministre des Finances et du Commerce,

Capitaine Baba DIARRA

—ai-—

Ministire du Travedl

Par arrétés en date des :

23 mars 1972, — La Commission administrative paritaire du

Omps des commis d’Administration sidgera en Conseil de disci-

Pline pour statuer sur la radiation éventuelle des contrbles de

155 Sory Ibrahima Diabaté, commis d’Administration de 1™ classe

A précédement en service 4 '"Ambassade du Mali 3
jan.

Cette commission est composée comme suit :
Président :
I“Dhmeurgénémldthi‘nnﬂion publique et du Personnel

Membres ;
Un représentant du Ministres des Affaires Etrangdres et de la

n;
.Hﬂ représentant du Ministre des Finances et du Commerce;
N représentant de I'Inspection générale des Affaires administra-
- Bves, économiques et financiéres;
Q“ﬁl_re membres représentant le Personnel, désignés par P'organi-
%ation syndicale.
Les membres éliront parmi eux un rapporteur du Conseil qui
? Téunira i la Direction nationale de la Fonction publique et du
“fsonnel sur convocation de son Président.

}@queaﬁmipmrél'mdmndtmmﬁmb
Mivantes

Ml" L'abandon prolongé de son poste peut-il entrainer contre
.+ Sory Ibrahima Diabaté, I'application de l'une des sanctions
15 Plinaires prévues 4 T'article 46 de la loi n° 61-57 AN-RM du

Mmai 1961 fixant le statut général des fonctionnaires du Madi ?

2 Si oui, laquelle ?
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27 mars 1972. — M. Oumar Bah, prépos¢ de 2* dlasse 3° éche-
lon des Eaux et Foréts en service 4 la Direction des Eaux et Foréts,
est déféré devant un Conseil de discipline composé comme suit

Président :
Le Directeur général de la Fonction publique et du Personnel

Membres :

Un représentant du Ministre de la Production;

Un représentant du Ministre des Finances et du Commerce;

Un représentant de I'Inspection générales des Affaires administra-
tives, économiques et financiéres;

Qutare membres représentant le Personnel, désignés par I'organi-
sation syndicale.

Les membres éliront parmi eux, un rapporteur du Conseil
qui se réunira A la Direction nationale de la Fonction publique
et du Personnel sur convecation de son Président.

Les questions 4 poser 4 l'exclusion de toutes autres sont les
suivantes :

1" question : Sont-ils exacts les faits reprochés 3 M. Oumar
Bah et reatés dans le dossier de P'affaire ?

2* guestion : Si oui, M. Oumar Bah est-il passible de
I'une des sanctions prévues A larticle 46 du statut général des
fonctionnaires du Mali et pour T'application desquelles Pavis du
Conseil est requis ?

3* guestion : Dans ['affirmative, laquelle ?

M. Dioncounda Sissoko, adjoint administratif de 2° classe
3° échelon, précédemment en service au cercle de Yanfolila, est
déféré devant un Conseil de discipline composé comme suit :

Président :
Le Directeur général de la Fonction publique et du Personnel
Membres :

Un représentant du Ministre de ia Défense, de PIntérieur et
de la Sécurité;

Un représentant du Ministre des Finances et du Commerce;

Un représentant de 'Inspection pénérale des Affaires administra-
tives, économiques et financiéres;

Quatre membres représentant le personnel, désignés par 'organi-
sation syndicale.
Les membres éliront parmi eux un rapporteur du Conseil qui

se réunira 4 la Direction nationale de la Fonction publique et

du Persomnel sur convocation de son Président.

Les questions & poser & lexdusion de toutes autres sont les
suivantes :

1™ guestion : Sont-ils exacts les faits reprochés 3 M. Dioncounda
Sissoko et relatés dans le dossier de I'affaire ?

22 gquestion : Si oui, M. Dioncounda Sissoko est-il passible de
i'une des sanctions prévues i l'article 46 du statut général des
fonctionnaires du Mali et pour P'application desquelles l'avis du
Conseil est requis ?

3* gquestion : Dans 'affirmative, laquelle ?

28 mars 1972. — M. Bréhima Coumaré, contrfleur des Douanes
de 3° classe 2° échelon, précédemment en service 4 la Direction
nationale des Douanes, placé en position de disponibilité est, sur
sa demande, rappelé 4 Pactivité pour compter de sa date de reprise
de service,

M. Bréhima Doucouré, reste maintenu 2 la disposition de la
Direction nationale des Douanes (Bamako).
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Par décisions en date des :

27 mars 1972. — Un rappel d’ancienneté de trois ans, pour ser-
vices militaires obligatoires, est accordé 3 M. Mamadou Kanté,
agent de Constatation de 2° classe 2° échelon des Douanes en
service 4 la Direction @oua&e des Douanes, Bureau de pétrole
4 Bamako.

Compte tenu de cette ancienneté, M. Mamadou Kanté passe
au 3¢ échelon de son grade pour compter du 19 octobre 1971
(RSM 1 an).

La présente décision prendra effet du point de vue solde pour
compter de sa date de signature.

M= Ouane, née Youma Souko, agent administratif depuis le
92 mars 1970, en service 4 la Direction des Ponts et Chaussées,
passe A I'indice 180 pour compter du 2 mars 1972.

La présente décision prendra effet du point de vue solde pour
compter de la date de signature.

.

Ministére de I'Education nafionale, de la Jeunesse ef des Sporis

N° 177 MENJS-DGIPN-EN. — ARRETE portant organisation
des Examens des Ecoles normales secondaires de la République
du Mali.

LE MINISTRE DE L’EDUCATION NATIONALE DE LA JEUNESSE
ET DES SPORTS,

Vu Fordonnance n® 1 CMLN du 28 nwmhre 1968 portant organisation
des Pouvoirs publics en République du Mali, modifiée par Pordonnance
n® 47 CMLN du 29 aofit 1969;

Vu le décret n® 142 PG-RM du 25 novembre 1970 portant composition
du Gt-lnuirme.r:'lmt, modifié par le décret n® 107 PG-RM du 30 acfit 1970;

Vu les décrets n® 288 PG-RM du 13 septembre 1963 et n® 2 PG-RM du
12 janvier 1965 portant statuts des Ecoles normales secondaires maliennes;

Vu Pordonnance n® 20 CMLN du 20 avril 1970 portant réorganisation
de PEnseignement en République du Mali;

Vu le décret n® 148 PG-REM du 8 décembre lg?q portant attributiap
des L;}i.'rec‘linm :mtinmlu du Ministire de I'Education nationale de la
Jeunesse et des Sports;

WVu le décret n® 147 PG-RM du 6 décembre 1971 portant réorganisation
des Ecoles normales secondaires maliennes; .

Sur proposition du Directeur général de I'Institut Pédagogique Mational
et de Enseignement normal,

ARRETE :

Article premier. — L’examen du drplﬁma des Ecoles normales
secondaires se compose de deux parties :

Premiére partie : un examen de culture générale subi i la fin
8¢ année; ) J

Deuxiéme partie : un examen d'aptitude professionnelle subi
4 la fin de la 4* année.

Art. 2. — L’admission en classe de 4* année est subordonnée au
succés A I'examen de oulture générale auquel sont astreints tous
les &léves de 3° année.

Art. 3. — Chacun de ces examens ne comporte qu'une session
annuelle.

Art. 4. — Les examens de 4° année sont organisés sous la res-
ponsabilité du Directeur général de I'Institut Pédagogique Mational
.t de 'Enseignement normal, la Direction de I’Enseignement fon-
damental participe au choix des sujets ainsi qu'd la composition
du jury de I'examen. : '
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Art. 5. — Le Directeur général de Flnstitut Pédagogique Na=
tional et de I'Enseignement normal est président du jury. Sllf'
sa proposition, le Ministre de I'Education nationale de la Jeunes®
et des Sports nomme un Vive-président, les membres des commi#
sions de surveillance, d'oral et de comrection.

Art. 6. — La liste des épreuves pour chaque section, leurs durées |
respectives et les coefficients font Yobjet des différentes annexes ad
présent arrété.

Art. 7. — L'admission & chacun des examens exige 1'obtentiof
de la moyenne de 10 sur 20 calculée comme suit : 1

— moyenne des notes de classe (et de stage pour la 4* année)
coefficient 1;

— moyenne des notes d'examen coefficient 2; !

— somme de ces deux moyennes (affectées de leurs coefficients)
divisée par 3. :

Art. 8. — L’admission & 'examen de 4* année confére If
dipléme de fin d’études des Ecoles normales secondaires avec I'un®
des mentions suivantes : |

— mention passable : moyenne inférieure 4 12; '
—- mention assez bien : moyenne égale 4 12 et inférieure 4 145
— mention bien : moyenne égale 4 14 et inférieure 4 16;
— mention trés bien : moyenne égale ou supérieure 4 16.

Art, 9. — Le Directeur général de 'Institut Pédagogique Natio®
nal et de 'Enseignement normal est chargé de l'exécution di
présent arrété qui sera enregistré, publié et communiqué ]:uau'l'ac!r'll".i
ol1 besoin sera.

Bamako, le 27 mars 1972,

Le Ministre de I'Education Nationale,
de la Jeunesse et des Sporis,

Yaya BAGAYOKO.

ANNEXE I

SECTION ENSEIGNEMENT ME]:"MGER SCIENCES NAW
a) Examen de fin de 3* année :
Epreupes dcrites
Enseignement pénéral

Sciences Naturelles, durée : 3 heures, coefficient : 4;
Frangais, durfe : 4 heures, coefficient : 3;
Mathématiques, durée : 2 heures, coefficient : 2;
Physique Chimie, durée : 2 heures, coefficient : 2;
Histoire Géographie, durée : 2 heures, coefficient : 1;

Enseignement technique

Hygitne Puériculture, durée : 1 heure, coefficient : 1;
Economie domestique, durée : 1 heure, coefficient : 2;
Hygidne alimetaire, durée : 1 heure, coefficient : 2;

Agriculture Elevage, durée : 1 heure, coefficient : 1;

Epreuves pratiques

Cuisine, durfe : 2 heures, coefficient : 2;
Couture, durée : 3 heures, coefficient : 2;

Epreuves orales
Sciences Maturelles, coefficient : 2;
Histoire Géographie, coefficient : 2;
Epreuve orale
Puériculture, coefficient : 2;

b) Examen de fin de 4* année
Eprevves derites

Pédagogie, durée : 3 heures, coefficient : 3; !
Psychologie appl. A I'éducation, durée : 3 heures, coefficient : 3; '+
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Epreuves pratiques
cﬂ‘;'m Couture, durée : 4 heures, coefficient : 3;

e, durée : 4 heures, cofficient : 3;

Epreuves orales

Hf“mdulugi;;
s“'“_ﬁﬂ Naturelles, coefficient : 2;
Histoire Géographie, coefficient : 1;
Economi

Heo e domestique, coefficient ; 2;
Ygidne puériculture, coefficient : 2;
et Législation, coefficient : 2;

ANNEXE I1

SECTION EDUCATION PHYSIQUE

%) Exzamen de fin de 3° annde
Epreuves dcrites
Francais, durée : 3 heures, coefficient : 2;
‘*‘“ltpmie, durée 3 heures, coefficient : 2;
t¥siologie, durée : 3 heures, coefficient : 2;
toire du sport et de I'Education Physique, durée : 2 h., coefficient : |

Epreuves pratiques

"‘thiﬁismc, coefficient : 4;
NMIl_astiqm:, coefficient : 1;
atation, coefficient : 1;

Epreuves orales

Histoire du sport, coefficient : 1;
Rigles et techniques, coefficient : 2;
"“lﬁtt:rnﬁc et Physiologie, coefficient : 1;

b) Examen de fin de 4* année :
Epreuves derites

m*a'ogie du sport, durée : 3 heures, coefficient : 3;
Psychologie appliquée, durée : 3 heures, coefficient : 3;
ine secourisme diététique, durée @ 2 heures, t :

Epreuves pratigues

Dﬁnmm.raﬁnn athlétisme, coefficient : 1;

Em&;“ de technique des sports collectifs, coefficient : 1;
Dﬁnﬁmtmﬁnn technique de natation, coefficient : 1;
Démonstration sport de combat, coefficient : 1;

Epreuves orales

mhm.ent sports collectifs, coefficient : _2;

R-Gg nt athlétisme et natation, coefficient

n‘ﬁhment sports de combat, coefficient : 2;
ANNEXE III

SECTION LETTRES HISTOIRE GEOGRAPHIE

) Examen de fin de 3° annde
Epreuves écrites

1 2;

‘Di"el‘tatinn francaise, durée :; 4 heures, coefficient : 5;

Srammaire Philologie, durée : 2 heures, coefficient : 3;
ire, durée : 3 heures, coefficient : 5;

G&mnp}ﬁe, durée : 4 heures, coefficient : 5;

Epreuves & option

%“jn, durée : 3 heures, coefficient 1 1;
Uhique, durée : 3 heures, coefficient : 1;

Epreupes orales

cmple de textes, coefficient : 3;

hﬁtm:z ou Géographie, coefficient : 3;
ophie, coefficient : 2;

Anglais, coefficient : 1;

SECTION LANGUES LETTRES

b Examen de fin de 4* année i

Epreuver dcriter

mingie, durée : 3 heures, coefficient : 3;

hologie appliquée & I'Education, durée : 3 heures, coefficient : 3;
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Epreuves orales

Pédagogie générale, coefficient : ¥;
Psychologie, coefficient : 2;
Méthodologie des matidres d’enseignement, coefficient : 2;
Législation et morale professionnelle, coefficient : 1;
a) Examen de fin de 3° annde
Epreuves derites

Anglais, durée : 4 heures, coefficient : 5;

Dissertation frangaise, durée : 4 heures, coefficient : 2;
Grammaire Philologie, durée : 2 heures, coefficient : 2;
Histoire ou Géographie, durée : 3 heures, coefficient : 1;

Epreuve a4 oprion
Dessin, durde : 3 heures, coefficient : 1;
Epreuves orales

Anglais (textes), coefficient : 3;
Exemple de textes, coefficient
Philosophie,

R

b} Ezamen de fin de 4 annde
ANNEXE IV
Ep‘rrum derites

Pédagogie, durée : 3 heures, coefficient : 3;

Psychologie appliquée & I'Education, durée : 3 heures, coefficient : 3;

Epreuves orales
Pédagogic générale, coefficient
Psvchologie, coefficient @ 2;

Méthodologie d'enseignement, coefficient : 2;
Législation et morale professionnelle, coefficient : 1;

ANNEXE V
SECTION MATH - PHYSIQUE
a) Examen de fin de 3* année

Epreuves dcrites

Mathématique, durée : 4 heures, coefficient
Physique, durée : 4 heures, coefficient : 6
Chimie, durée : 3 heures, coefficient : 3;

Epreuve 4 option

Tmi]minunl,dum : 2 heures, coefficient : 1;
Epreuves orales

Mathématiques, coefficient : 3;
Physique, coefficient : 3;
Philosophie, coefficient : 2;
Exemple de textes, coefficient @ 1;

s

HE

b} Exzamen de fin de 4" annde
Epreuves ferites

Pédagogie, durée : 3 heures, coefficient ; 3;
Psychologie appliquée & I'Education, durée : 3 hbures, coefficient :
Epreupes orales

Pédagogie générale, coefficlent : 2;
Psychologie, coefficient : 2;
Méthodologie des matidres d'enseignement, coefficient : 2;

Législation et morale professionnelle, coefficient : 1;
ANNEXE VI
SECTION CHIMIE - BIO
a) Examen de fin de 3* année
Eprevpes derites
Selimcss Netarsles, durés § ¢ Boure, cooficest ¢ 6;

Mathématiques, durée : 3 heures, coefficient
Physique, durée : 3 heures, coefficient : 3;

Matidre & oftion
Travail manuel, durde : 2 heures, coefficient : 1;
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Epreuves orales

Chimie, coefficient : 3;

Sciences Naturelles; coefficient : 3;
Philosophie, coefficient : 2;
Exemple de texte, coefficient : 1;

b) Examen de fin de 4° afinde
Epreuves fcrites

Pédagogie, durée : 3 heures, coefficient : 3; ;
Psychologie appliquée & I'Education, durée : 3 heures, coefficient : 3;
Epreuves oralss

Pé&dagogic gﬁlﬁﬂ.}f, me[l'u:i;nt -

Psychologie, cocfficient : 2;

Méthodologie des matidres d’enseignement, coefficient : 2;
Législation et morale professionnelle, coefficient : 1.

i - -

332 MEN]JS-DGPAAF-BB. — Par décision en date du 24 mars
1972, les provisions indiquées ci-dessous, imputables au Budget
national exercice 1972 chapitre 46-03, sont accordées aux Am-
bassades du Mali, Organismes et Etablissements scolaires nommés
chargés de la gestion des étudiants maliens et éléves de I'Etat
pendant I'année 1972,

1°) 25.386.400 FM (vingt cinq millions trois cent quatre vingt
six mille quatre cents) au Centre des ccuvres universitaires
de Dakar compte n® 52-03-40 Dakar au titre des étudiants
maliens;

2°) 2.450.000 FM (deux millions quatre cent cinquante mille)
4 I'Ambassade du Mali compte n° 790 165 Union Séné
galaise de Banques Dakar, au titre des boursiers de I’Ecole
des Postes et Télécommunications de Rufisque et allocations
de vacances dues;

3°) 3.500.000 FM (trois millions cing ent milie) au Centre
national des ceuvres universitaires et scolaires de 'Univer-
sité d'Alger compte n® 485-90 Alger au titre des étudiants
maliens boursiers en Algérie.

4°) 4R0.000 FM (quatre cent quatre vingt mille) & PAmbassade
du Mali Bonn République Fédérale 4'Allemagne au titre
des étudiants maiiens boursiers mar.és bénéficiaires d'allo-
cations familiales suivant décision du Ministre de I'Educa-
tion nationale;

5°) 5.000.000 FM (cinq millions) & I'Ambassade du Mali &
Bruxelles compte n°® A 00305162 Banque de Bru::mues 2,
Rue de la Régence, Bruxelles, au titre des étudiants en
Belgique;

6°) 630.000 FM (six cent trente mille) 4 I'Ambassade du _Mwli
4 Washington compte n° 040 707 8564, Riggs national
Bank Dupont Circle Washington DC USA au titre de Yaya
Diallo étudiant boursier d'Etat au Canada;

7¢) 5.000.000 FM (cinq millions) & 'Ambassade du Mali au
Caire compte Free n® 1-78-022 Banque nationale d'Egypte
Caire au titre des étudiants maliens en République Arabe
d'Egypte;

8°) 1.500.000 FM (un million cing cent mille) & I’Ambassade
du Mali & Moscou compte n® 07001851 Banque du com-
merce extérieur de PURSS au titre des allocations familiales
enfants et frais de dipléme de fin d'études des étudiants
maliens.

90) 9.000.000 FM (neuf millions) au Lycée Prosper Kamara
CGCP n® 70-35 Bamako au titre des frais d’entretien des
boursiers internes et externes jusqu'en fin d’année scolaire
1971-1972;
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10°) 300.000 FM (trois cent mille) 4 ta Mission Economique &
Commerciale du Mali & Berlin en République Dému-cratilfd“
Allemande, au titre des allocations familiales enfants 48
étudiants mariés Issaka Touré et M™ Koné Fadima Siby;

11°) 8.000.000 FM (huit millions) au Cours d’Enseignemes
général Niardla compte n® 017-252 R-BIAO Bamako #
titre des frais d'entretien des boursiers internes et :
jusqu'en fin d’année scolaire 1971-1972;

12°) 4.000.000 FM (quatre millions) au Lycée Notre Dame
Niger compte n° 36-62 Bamako au titre des frais d':nh'et‘lfl.
des boursiéres et externes jusqu'en fin d’année scolaif®
1971-1972;

13°) 545.000 FM (cing cent quarante cing mille}] au Cou®
Bouillagui Fadiga compte n° 46-803 BMCD Bamako #
titre des frais d’entretien des boursiers internes et extern®
jusqu'en fin d'année scolaire 1971-1972;

14°) 15.000.000 (quinze millions) avance i la Caisse de #
Régie du Transit au titre des voyages de vacances et rap®
triement des étudiants et éléves boursiers.

Par décisions en date des :

25 mars 1972, — Pour le reste de Yannée scolaire 1971-1972, u?
secours scolaire de 3.000 FF (trois cent mille francs malie®
300.000) imputables sur les fonds versés au CCP 9061-41 ¢¢
'OCAU & Paris, est accordée 3 M™ Margotteau, née Diall?
Geneviéve étudiante en 2° année du 1" cycle Anglais Universt
Paris-Nord, demeurant appartement 163 — 36 avenue Karl Mar®
93 Bobigny.

Un supplément familial mensuel de 11.250 francs maliens (on#
mille deux cent cinquante francs) imputables sur les fonds v
4 I'Ambassade du Mali & Bruxelles est accordé 3 M, Mahamado®
Habib Diallo, boursier marié, au titre de son enfant Aissaf®
Diallo, née le 26 décembre 1971 i Bruxelles pour compter
1°7 janvier 1972.

Sont et demeurent rapportées 1.:n ce qui concerne Moussa T4
les dispositions de la décision n® 1767 MENJS-DGPAAF-BB &
15 décembre 1971 accordant une bourse FAC A cet étudiant.

29 mars 1972, — Conformément aux dispositions de I'article ’
de Tarrété n° 923 MENJS-DGPAAF-BB du 31 décembre 197
une allocation de 100.000 francs (cent mille francs) est i
& Balla Moussa Traoré, étudiant rapatrié de France au titre &
ramboursement des frais d'impression de sa thése de Doc
3* cvele (Physique nucléaire).

Les dépenses résultant de la présente décision sont irrq:n.mﬂll;‘t
sur le chapitre 46-03 exercice 1972, Budget national. 3

30 mars 1972. — M™ Kady Guissé, €léve de 11° LM. l;
Lycée Notre Dame du Niger, absente de I'établissement du *°
février au 7 mars 1972, est considérée comme démissi

(Absence injustifiée au moment du contrble médical).

6 avril 1972. — La gratuité du voyage par train classe tour#
est accordée A Iétudiant boursier Yaya Konaté sur le pm'oﬂ" ;
Grenoble-Paris-Grenoble. .

Les dépenses résultant de la présente décision sont unprutﬂu!
sur les fonds versés au CCP -41 de 1'Office de Cmpé:ir""
et d’Accueil Universitaire 69, Quai d’Orsay Paris VII®.

RECTIFICATIF i la décision n® 105 MEN]JS-CAB du 5 fevri?

1972 fixant le calendrier des examens pour I'année scolaire 197"
1975 i s

l-i
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Les examens dans les divers ordres d’Enscignementi
Ur Pannée scolaire 1971-1972 se dérouleroni confor-
Ment ay calendrier ci-aprés :

n_ Direction Enseignement secondaire général, technique et
professionnelle

Au fteu de :

%) Certificat d’'Aptitude Professionnelle
du 7 au 26 juillet 1972.

Lire :
¥) Centificat d'Aptitude Professionnelle
du 5 au 26 juin 1972.
(Le reste sans changement.)

et

Gouverneur de région de Kayes

Pifdécisionmda«tedu :

H.lz avril 1972. — Une sanction d’avertissement est infligée 3
3551'1[ Baba Sacko MPCS en service 4 Kassara, cercle de Kita,
Bour indiscipline et mauvaise conduite.

—--——_*.—_.___

Gouverneur de région de Bamake

i ;t}'lFﬂquI-SI. — Par décision en date du 18 février 1972,

Prononcé de dégrévement et P'admission en non valeur d’une
e de. :) tiuis: miblins DA 060 Eresie Seois:oiig: Bt o
Winze (3,933,815 francs).

Les

(199 Iidammmu n™* 2 et 3 (1972) 41, 43, 52, 53, 58 et 61
1) sont rejetées,

-
Gouverneur de région de Sikasso

ires les rles des Contributions diverses et taxes assimilées

3e
Mq.“ de : deux millions trois cent soixante dix mille six cent
vingt quinze) (2.370.695) francs.
La date de mise en recouvrement est fixée au 23 février 1972,

Mﬁﬁm — Par arrété en date du 8 février 1972, sont rendus
te 1y i

région concernant I'exercice 1971 et s'élevant au total 4 la

——— e

IDI.;GR.S. — Par décision en date du 25 mars 1972, est approu-
h"hﬂi onstitution de la Coopérative de Transports Routiers et
2 dont le sidge est A Bougouni.

nqiftﬂﬂntrﬁlcu: régional de la Coopération, le Commandant de
= de Bougouni sont chargés de l'application de la présente
&imifl":ﬂqui prendra effet pour compter de sa date de

e o

e T e ———— —
Gouverneur de région de Ségou

40 GRS-CAB. — Par arrété en date du 31 mars 1972, sont
approuvés les arrétés municipaux ci-dessous de la commune de

Ségou :

1°) Arrété n® 20-714C-SG du 31 décembre 1971 t
Varticle premier de 'arrété municipal n° 19 C-SG du 21 décembre
1971 en ce qui concerne la mise & la retraite de M. Moussa
Coulibaly pour compter du 1" janvier 1972,

2°) Arrété n°® 21 71-CSG du 31 décembre 1971 portan!
suspension de ses fonctions de M. Lassana Diarra commis & la

Mairie détaché A la Police actuellement en détention 4 la Prison

-

46 GRS-CAB. — Par arvété on date du 17 avril 1972, sont
rendus exécutoires les divers riles des Contributions diverses et
taxes assimilées de la région de Ségou concernant Pexercice 1972
s'élevant au total A 1a somme de : dix neuf millions neuf cent
quarante cing mille dix francs (19.945.010).

La date de mise en recouvrement est fixée au 15 avril 1972,

—

Gouverneur de région de Mopti

17 GRM-CAB. — Par arrété en date du 12 février 1972, sont
rendus exécutoires les réles des Contributions diverses et taxes
assimilées de la 5° région concernant Pexercice 1972 s*élevant
au total & l1a somme de : cent six millions six cent soixante huit
mille deux cent soixante cing (106.668.265) francs maliens,

La date de mise en recouvrement est fixée au 27 féyrier 1972,

—affi—

28 GRM-CAB. — Par arrété en date du 17 mars 1972, sont
rendus exécutoires les réles des Contributions diverses et taxes
ussimilées de la 5* région concernant 'exercice 1972 s'élevant au
total & la somme de : vi sept millions six cent onze mille neuf
cent quinze (27.611.915) francs maliens.

La date de mise en recouvrement est fixée au 1** avril 1972,
—ifa—

32 GRM-CAB-CE. — Par décision en date du 27 mars 1972,

les personnes physiques dont les noms suivent sont agrébes er
qualité de commercants de 6* et 7* catégorie.

Les imtéressés sont tenus de se conformer & da réglementation

en wvigueur concernant e commence qu'ils sont ainsi autorisés a
EXENCeT,

Cercle de Bandiagara
Hamadoun Nantoumé : A/7 sidge Bandiagara;
Cercle de Bankass
Tahirou Savadogo : A/7 sidgge Sokoura:
Cercle de Douentza

Maouloud dit Bouya Diawiakoye : D/4 si Douentm ;
Amadou Kagoé : A/7 sidge Béni. e
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]
Cercle de Djennd région de Gao concernant l'exercice 1972 s'élevant & la somi®
. . de : cinquante un millions deux cent quarante quatre mille n¢t
Seyni Traoré : A/7 Kouak ; AL 3
Bakary Djiguiba : A/7 siége Sofara; . v
Dinaie Coulibaly © AJ7 wige Sofara; La date de mise en recouvrement est fixée au 24 mars 197 |
: - R L P T
cefcle de Mopti
Kangaye Agali Dicko : A7 siége Mopti; i
Issa Doucouré : A/7 sidgge Mopti; 62 SI-IRG. — Par arrété en date du 29 février 1972, sont rend®!
Mandé Abubakar : A/7 sidgge Mopti; exécutoires les roles des Contributions et taxes assimilées de ¥
Hamadoun dit Gado Diango : A/7 sidge Korientzé; région de Gao concernant l'exercice 1972 s'élevant a la somif¥ |
Nouhoum Sow : A/7 siége Guidio; de : soixante dix sept millions trois cent soixante trois mille de¥y
Hama Traoré : A/7 sitge Mopti; cent trente (77.363.230) francs.
Mama Yattara : A7 sitge Mopti; . -
Mama Sani : A/7 sit¢ge Mopti; La date de mise en recouvrement est fixée au 29 mars 1972.
Ibrahima Coulibaly : A/7 sidge Korientzé. :
ﬂ:
Cercle de Niafunké -
El Hadj Boureima So : A/6 sitge Y :
iy gﬂn kom:ua fg,-‘:}lkﬂ:?é;e Yivasai:g:- ouvarou; 63 SI-IRG. — Par arrété en date du 1* avril 1972, sont rend
Bakary Traoré : A/7 sidge Saraféré; ' exécutoires les rbles des Contributions et taxes assimilées de
Alpha Bocar Sonkomo : A/7 sidge Youvarou. région de Gao concernant I'exercice 1972 s'élevant A la somf™
de : quinze millions trois cent cinquante huit mille quatre c&#%
—_—— (15.358.400) francs.
. Cox i 16 do Gao La date ne mise en recouvrement est fixée au 1°* avril 1972
58 SI-IRG. — Par arrété en date du 24 février 1972, sont rendus i
exécutoires les rbles des Contributions et taxes assimilées de la KOULOUBA. — IMPRIMERIE NATIONALE DU MALI

s 'I!_
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